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Anotace

Tato prace se zabyva zenskymi cestopisy 19. stoleti a pocatku stoleti 20., se zaméie-
nim na cestopisnou tvorbu Anny Rehékové. Nejprve ukazuje diivody, které Zeny piivedly k
cestovani. Poté se zaméfuje na damské cestopisy, seznamuje ¢tenare s jejich klasickou struk-
turou a tématy. Nasledn& stru¢né piedstavuje Annu Rehakovou, horlivou cestovatelku, spiso-
vatelku a ucitelku a jeji cestopisnou tvorbu. Hovoii o znacich dél této autorky, jejich hlavnich
tématech, o ktera se jako Zena a Slovanka na cestach zajimala a o jejich rozdilnosti oproti do-
savadnim, tedy muzskym cestopistim. K dokéazani odlisnosti Rehakové tvorby od tvorby muz-
ské slouzi hlavni ¢ast prace, kterd ukazuje na konkrétnich ptikladech rozdily mezi pohlavimi
v prezentaci velkych témat pielomu stoleti - pfedevsim Vv otazce slovanstvi a zenské emanci-
paci. K témto motiviim pfibyva i autor¢in pohled na pfirodni zvlastnosti v cizich zemich a
opét nechybi srovnani s muzskymi autory, ktefi navstivili tataz mista, ale zaznamenali je od-
lisn¢. Prace si klade za cil predstavit tuto konkrétni autorku zenské cestopisné tvorby pielomu
19. a 20. stoleti a na zaklad¢ srovnani hlavnich motivi jejich dél s muzskymi autory ukazat

piinos Zenskych cestopisti a vyjimecnost samotné Rehakové.
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Abstract

This work is about women's travel books of the 19th century and early 20th, focusing
on Anna Rehakova's travelogues. First of all, it shows the reasons which led women to travel-
ing. After that it focuses on women's magazines, introduces the readers with their classical
structure and themes. Then briefly introduces Anna Rehakova, a passionate traveler, writer
and teacher and her travelogues. Talks about the character of the author's work, their main
topics on which she was as a woman interested in and their differences compared to previous,
in that case men's travel books. To demonstrate the differences between Rehakova's work and
the men's work serves the major part of this work, that shows specific examples of the gender
differences in the presentation of major themes of the century - particular in question of Slav-
ism and the emancipation of women. To these motives in increasing the author's view of natu-
ral curiosities in foreign countries and there is again the comparison with male writers who
visited the same places but notes them differently. This work aims to introduce this particular
female author of women's travelogues of the 19th and 20th centuries and based on a compari-
son of the main themes of her work with male authors to show the benefits of women's trave-

logues and the excellence of Rehakova.
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1 Uvod

V prubéhu 19. stoleti se v Ceské spolecnosti zacalo do poptedi zajmi lidi dosta-
vat cestovani a to v ramci myslenky slovanské vzajemnosti pfedevsim do slovanskych
zemi. Tento cil cesty souvisel i s narodnostnimi problémy s Némci, které byly pro vétsi-
nu Slovant spole¢né. Nekteti z cestovatelll si zaznamenavali udalosti a poznatky z da-
nych lokalit — hlavné ze slovanského Balkanu, Ruska, ale 1 Italie ¢i Anglie. Byly to ces-
tovni deniky, v nichz pozdé¢ji tito lidé nachazeli material k piipadnému zvetejnéni svych
zkuSenosti, nejcastéji v podob¢ Casopiseckych ¢rt a ¢lankt, nebo kniznich cestopist. Ve
druhé poloviné 19. stoleti se k muzskym cestovatelim ptipojily i zeny, které téz zatouzi-

ly po vlastnim poznani cizich kraja, jejich pamatek, obyvatel a mistnich zvykd.

Kdysi byly Zeny, touzici po cestovani, teré¢em posméchu, nékdy i urdzek a o své
touhy a uskute¢néni svych planii musely Casto bojovat s odmitavym postojem spolec-
nosti. Postupné se vSak v ,,Kvétech®, ,,Lumiru®, ,,Osvéte” a dalSich Casopisech zacala
pod cestopisnymi ¢rtami a obrazky vedle znamych jmen Jana Nerudy, Miloty Zdirady
Polaka ¢i Vitézslava Halka objevovat také Zenska jména. Na pultech knihkupct se stfi-
daly knihy o cizich zemich Karla Capka a Emila Holuba s cestopisy Bozeny Némcové a

dalSich autorek.

Uvodni &ast prace pfinasi pohled na dobu, kdy zacaly cestovat a poznavat svét i
zeny. Nékteré z nich nasledné psaly cestovni deniky a vydavaly ¢lanky, i knihy. Novin-
ky, které do cestopisné tvorby piinasely zeny — autorky, jsou tématem dalsi casti kapito-
ly. Nasledné je Gtenat seznamen s prvni ¢eskou autorkou cestopisti, Annou Rehakovou a
jeji spolucestovatelkou a zaroven sestrou EliSkou. Dozvi se pfedev§im o jejich cestach
po Evropé a strucn€ i o spolkové Cinnosti obou sester a jejich uclitelském povolani.
Hlavnimu tématu prace se vénuje jeji zavéreény oddil, kde jsou popsany obecné vlast-
nosti cestopisii Anny Rehakové a nasledné rozebrany z hlediska jejich hlavnich témat —
zeny na cestach, myslenka slovanské vzajemnosti a zajimavosti o horach a sopkéach,
které na svych cestach Rehdkovy navitivily. Na zakladé téchto zékladnich myslenek
Rehakové dél knihy porovnavam s muzskymi autory, napiiklad Karlem Dominem, &i

Johannem Wolfgangem Goethem.

Cilem prace je poukazat na typické znaky cestopisné tvorby zenskych autorek a

nasledné tyto poznatky aplikovat na dila Anny Rehakové. JelikoZ je tato autorka bohu-
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zel pro vétSinu dneSnich ¢tenaii zcela neznama, jednim ze zamérl prace je i piiblizit
jeji osobnost a nejoblibenéjsi naplit volného Casu — cestovani, kterd dalo vzniknout jejim

dilim.



2 Pocatky zenského cestovani

Po dlouhou dobu se na cesty vydavali pouze muzi, at’ uz za praci ¢i obchodnimi
zalezitostmi. N¢ékdy putovali, aniz by chtéli, kuptikladu kdyz vojaci tahli do bojt s ne-
piitelem. Zena se na cestach objevila vétsinou jen z nutnosti, vétsinou kvili stéhovani
do klastera. Takto to probihalo pfevazné v dob¢ stfedovéku, na konci 18. stoleti uz se
dcery a manzelky dostaly z domu castéji, a dokonce za jinym ucelem. Hlavné divky a

zeny ze Slechtickych a zdmoznych rodin opoustély domov za ucelem poznani a zabavy.

K cestovani Zen a divek ¢asto pomahaly diplomatické cesty muzi. Jejich man-
zelky a dcery je na nich mohly doprovazet a diky tomu se podivat do cizich krajt. Pro
damy to tedy vétSinou byla zdbavna cesta za ziskdnim informaci o svété, jelikoz tu ne-
meély Zadné pracovni povinnosti a ¢asto se dostaly do proslulych mést. NejoblibenéjSim
cilem byla Pafiz. Slechti¢ny se setkavaly se svymi piibuznymi a znamymi i v dal§ich

evropskych méstech, nejéastéji v Haagu, Frankfurtu, & Bruselu™.

Ani v 19. stoleti vSak nebylo bézné, aby prosty ¢lovek jen tak cestoval. Kdyz se
navic samostatnou cestovatelkou chtéla stat zena, musela si tuto moznost nejdiive vybo-
jovat. Panové, byt oby¢ejni muzi z lidu, se totiz v ptipadé dostatku finan¢nich prostied-
ki a n¢jakého cile cesty mohli vydat do svéta kdykoliv, aniz by se nékdo podivil. Jakmi-
le toto chtéla Zena, vétSinou j1 mnoho lidi odrazovalo, a odkazovalo na jeji spoleCenskou
funkci - byt manzelkou a matkou. Pro tu je typické zdrzovat se doma a moc daleko se

nevzdalovat.

Rehdkova se ve své knize Zaslé casy také zmifiuje o cestovani na pocatku 19.
stoleti: ,,Pred Sedesdati lety odvazoval se delsi cesty toliko muz, a to jesté ziidka. Zeny a
tim spise divky se nepoustély z domova, lec jen vyjimecné a v bezpecném doprovodu,
aby snad jako nezkuseni, nerozvazni tvorové nepropadly nastraham dychtivosti po po-
znani, zalibé v dobrodruzstvi, vzruseni mysli, cemuz vSemu jest duse pristupnéjsi za ceS-
tovéni nezli v suchopdru denniho viedniho Zivota. Uzkoprsé, ujarmujici heslo ,,To se pro

. cre o L w2
zenskou neslusi“ mélo tehda jesté moc, proti niz nebylo odvolani.

Pro ¢eské zeny, které nemély dostatek penéz na cestu do cizi zemé, byl moznosti

! LENDEROVA, Milena. Damy na cestach. Cestovni deniky Zen a divek dlouhého 19. stoleti. In: Miizy
na cestach. s. 96
2REHAKOVA, Anna. Zaslé casy. s. 181
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okruh po zemich Cech a Moravy. Z Prahy byly diky Vojtovi Néprstkovi pofadany pra-
videlné vylety do riznych kraji Eeskych zemi - Jiinska, Plzefiska, nebo Sumavy.® Stale

wewvr

rozsifily na konci 19. stoleti.®

Neékteré Zeny se vydavaly na cesty Cisté samy, ale vétSinou to bylo tak, Ze je né-
kdo doprovazel. U nemajetnych to byl ¢len rodiny, u zamozné&jSich vychovatelka, ¢i v
pozdéjsim veéku spolecnice. Tim byla cestovatelce poskytnuta alespoil néjaka podpora,
bylo tu mensi riziko pocitli samoty a ohrozeni. Ty skute¢né bohaté s sebou vétSinou bra-

ly i komornou, ktera se starala o jejich garderobu.’

Co se tyce zpusobu cesty, cestovatelky, stejné jako jejich muzsti kolegové, Casto
kombinovaly dopravni prostiedky. Jako nejvétsi dobrodruZstvi byla brana plavba na
lodi. I pro divky ze Slechtické rodiny, které se na lod’ dostaly castéji nez prosty lid, to
bylo n&co mimoiadného.® S rozvojem Zeleznic se zvysilo cestovéani vlakem. Pro zamoz-
né divky byl pofad nejvice vyhovujici moznosti piepravy vlastni kocar, kde mély své
soukromi a nemusely byt pohromad¢ s niz§imi vrstvami. Pro obyéejné lidi v§ak Zelezni-
ce znamenaly neuvétitelny pokrok a ulehéeni nejen v kazdodennim zivoté, ale praveé i v

cestovani, kde jim zajistovaly rychlejsi a pohodInéjsi pfesun.

2.1 Cestopisy psané Zenami

NejvyraznéjSim znakem, ktery vypovida o zenské autorce, je jeji postoj k samot-
nému dilu. Zeny pisici cestopisy vétsinou upousti od piilisné védeckosti. Misto zdlou-
havych popisti se do popredi dostava d&jovost.” Autorky berou cestu jako romantické
dobrodruzstvi, néco, co pro né bylo dosud témét nemozné. NejspiS 1 diky tomu maji
zenské cestopisy Casto romanovou formu®, jsou plné zajimavych ptibéht lidi a historek
z dané zemépisné oblasti. Do té doby méla vétSina cestopisii dokumentarni raz, ktery
mohl byt pro nékteré Ctenare diky mnozstvi odbornych popist obtizné ¢itelny. Samo-

ziejme se védecka fakta objevuji i v cestopisech psanych Zenami, ale dava se pfednost

¥ LENDEROVA, Milena. Damy na cestach. Cestovni deniky Zen a divek dlouhého 19. stoleti. In: Miizy
na cestach. s. 99

* Tamtéz. s. 99

® Tamtéz s. 100

® Tamtéz s. 100

"FILIPOWICZ, Marcin. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy Terézie Vansové.
Zenska verze ideologického cestopisu. s. 107

® Tamtéz. s. 107
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spiSe zdbavnym vypravénim, osobnim piihoddm a etnografickym zajimavostem.

Autorky se nesoustfedi pouze na sebe, jen na to, co se tyka striktné jich, na své
mySlenky a napady. Naopak se ¢asto dostavaji do dialogu s jinymi lidmi, nechavaji si od
nich vypravét mistni pfibéhy, narodni bachorky a povésti. Soustiedi se na své ptipadné
spolucestovatele a jejich zazitky, ale i na lidi, u kterych bydli, ¢i s nimi v uréitém misté
travi Cas. K vétsi déjovosti prispiva i vkladani riznych drobnych epizod, které nemaji s

cilem cesty nic spolecného, ale né¢jakym zptisobem se vazou k navstivenému mistu.®

Zenské cestopisy se od téch muzskych lisi pfevazné v tom, Ze se zabyvaji kaz-
dodenni skutecnosti v urcité zemi, nebo mésté. Muzsti cestovatelé¢ vétSinou piinaseli
pohled pouze na vyjime¢né udalosti, jako byly naptiklad slavnosti, misto toho, aby
podrobné popsali bézny zivot lidi. U zen, pro které cestovani znamenalo novou zkuse-
nost, se najde vétsi zaméfeni na to, co Ize bézné vidét, co je typické pro danou zemi.
Mnohem vice se vénuji popisu toho, co se kazdy vecer déje na ndméstich, jak se k sob¢
lidé chovaji, jaké jsou tu mravni normy. To doklada i kriticky ¢lanek profesora Jindficha
Vodéka v Casopise ,,Cas", kde je Rehakové kniha Z dalmatského Jjihu srovnédvana s di-
lem rakouského spisovatele Hermanna Bahra Cesta po Dalmacii: ,,...Bahr je vedle ni
zbézny a povrchni, pouhé slechetné zakypeni vedle pilného a usilovného studia. Proto,
komu piijde o to, aby se o Dalmacii poucil, sahne vidycky k Rehdkové. Ta ho nejen dii-
kladne provede vsemi pamatnostmi krajinnymi, déjinnymi, stavitelskymi, jez si pordadni
turisté poradné prohlizeji; nybrz povi mu zvlastnosti dalmatského zivota a dalmatskych
potieb, jez by snad jinak pominul.* 107 rodily Dalmatinec Fran Cvjetis uvetejnil v ¢aso-
pise ,,Slovansky ptehled” svlj nazor: ,,...Povahu dalmatského lidu a zvlasté zeny dal-
matské dovedla slecna Rehdkovad zachytiti spravné a vérné. Nékteré podrobnosti jsou
zajimavé i pro rodilého Dalmatince, zvldste ty, jez se tykaji intimniho Zivota Zeny dal-

’ roov . Vv ooe . v v v 11
matske, nebot takové véci svéruje jen Zena Zené...

Jelikoz je prelom 19. a 20. stoleti Casem Zenské emancipace, je samoziejmé, ze
se Zeny na cestach po rtiznych krajich zajimaly i o tuto véc. Casto se vyptavaly na ro-
dinné i spolecenské postaveni Zeny v cizich zemich a dilezité pro né bylo védeét, jakého

pokroku je dosazeno v otdzce rovnopravnosti pohlavi. Rehdkova dokonce ve svych di-

S FILIPOWICZ, Marcin. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy Terézie Vansové.
Zenskda verze ideologického cestopisu. s. 107

Y REHAKOVA, Anna. Zaslé casy. s. 252

* Tamtéz. s. 253
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lech nékdy i prevypravi piibéh néjaké zeny, jejiz osud je spojen s danym mistem. Nej-
Cast&ji jde o mucednice, umélkyné, nebo kralovny. Pti pozorovani obycejnych Zen hod-
noti autorky hlavné jejich mravy a troven vzdélani. Pokud se zmini i o jejich vzhledu,
vétsinou prihlédnou k t€zké praci, jiz musi v nékterych ¢astech svéta Zeny vykonavat a
spiSe je omlouvaji, pokud to nejsou krasavice. I samy cestovatelky byly emancipované
zeny, proto Casto podporovaly Zenské hnuti a to praveé i cestovanim a psanim cestopist,
coz bylo do této doby doménou muzu. Patiily mezi n¢ naptiklad Zdenka Braunerova,
Anna Lauermannova-Mikschova, Pavla Moudra, Dora HanuSova, Ludmila Sebestova®?,

nebo Barbora EliaSova.

V cestopisech Ceskych spisovatelek se Casto najdou sympatie s piislusniky ji-
nych slovanskych narodi, hlavné Slovinci a Chorvaty. S nimi mél ¢esky narod spolecny
problém - utla¢ovani siln&jsimi narody. Radé cestovatelek byla blizka myslenka slovan-
ské vzajemnosti, proto na svych cestach casto vyhledavaly takové ubytovani, aby jim je
mohli nabidnout Slované, nebo se zamérné vyhybaly méstim s velkou koncentraci

Neémcu.

Zeny komentuji daleko vice nez muzi kvalitu a Cistotu dopravnich prostredki,
ubytovani a jidlo. Diky tomu mohou informovat, eventualné¢ i varovat, budouci na-
v§tévniky téchto hotelll a restauraci. Ve srovnani s muzi si vice prohlizeji obchody, ve

kterych také ve vétsi mife nakupuji, coZ se op&t promitne do jejich d&l.*®

3 Anna Rehikova

Anna Rehéakova piisla na svét 16.7.1850 v Praze. Stala se ucitelkou, stejné jako
jeji sestra Eliska a od roku 1874 ob¢ pusobily na div¢i skole u sv. Tomase na Malé Stra-
n¢. Na tomto mist¢ Anna zustala pres 30 let.™ Diky tomu, Ze sama byla vlastenkou,
vstépovala tuto hodnotu 1 svym Zackam, kuptikladu jiz tim, Ze jim Casto vypravéla o
svych zazitcich z cestovani a zdlraziiovala dilezitost narodni identity utlatovanych

narodd, jimiZ byli pfedev§im Slované.

V roce 1874 byla Rehakova pfitomna zaloZeni Spolku prazskych ugitelek, ktery

2 Ludmila Sebestova (1893 —1935) je znamg;jsi pod pseudonymem Simonetta Buonaccini.

3 LENDEROVA, Milena. Damy na cestach. Cestovni deniky Zena a divek dlouhého 19. stoleti. In: Miizy
na cestach. s. 102

1V roce 1905 byla Anna Rehakova predasné penzionovéana kviili oéni chorobé.
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byl, poté co jej opustily némecké ucitelky, piejmenovan na Spolek ceskych ucitelek v
Praze. Patfila také k zakladajicim ¢lenkam spolku pro Zenské studia Minerva a jiz od
roku 1865 dochazela do Amerického klubu dam.*® K vét§imu prosazeni a vzdélani zen
prispéla tim, ze pro tyto spolky pfipravovala prednasky. Nasla tu mnoho pfitelkyn —
Vilmu a Bohuslavu Sokolovy, nebo Pavlu Skampovou — Maternovou. Mezi jeji nejbliZsi
patfila herecka Otylie Sklendfova - Mald, Eliska Krasnohorské, Terézie Novakova a
Karolina Svétla. Tyto Zeny ji pomahaly s psanim a literarnimi zameéry, 1 pii zvetejiiovani

praci v ¢asopisech.

V obdobi prazdnin a volna bylo nejoblibengjsim travenim ¢asu obou sester Re-
hékovych cestovani. Prvni vylety po Cechach uskutediovaly diky Americkému klubu
dam. V tomto klubu mély Zeny ptilezitost vzdélavat se v ruznych védnich oborech. To
jim bylo umoznéno diky mnozstvi piednasek, které tu byly pofddany odborniky z mno-
ha oblasti. Pravé tento klub pro zeny znamenal také nové traveni volného ¢asu - turisti-
ku. Neslo jen o jednodenni vychazky po Praze a jejim okoli, ale i o n€kolikadenni vyle-
ty do riiznych &asti Cech, kterych se Rehakovy rady Géastnily. Posléze se sestry vydava-

ly na samostatné tiry po rodném kraji a pozdé&ji i na del$i pobyty v ciziné.

Rehakovy spolu stravily cely Zivot, byly nejen sestrami, ale i spolubydlicimi, ko-
legynémi a spolucestovatelkami. O poslednich chvilich své celoZivotni spolecnice pise
Anna v knize Zaslé casy: ,,...po necekaném vzplanuti ochabujicich sil nadesel den po-
sledni a nejdrazsi mné bytost na sveté opustila mne navidy, umievsi tiSe, trpélive,
moudre, jak tiSe, trpélive, moudre Zila. Nepronesla stesku, odchazela odhodlané. 167
téchto slov mizeme vycitit hloubku citii, které obé Zeny vazaly a jakou tctu Anna ke
své sestfe méla. Svou sestru prezila o vice nez 20 let. Zemfela 27.5.1937 v Praze, ve

véku 87 let.

3.1 Osudova laska - cestovani

Pfi svém nabitém programu, vyplnéném vyukou a piisobenim v Americkém klu-
bu dam, se Rehakovy nemohly do¢kat prazdnin. Skolni rok konéil az 31. &ervence, tak-

ze v nejvetSich teplech musely chodit do zaméstnani. Neni divu, Ze po zapoceti volna,

1> Ve stejny rok — 1865 — byl Americky klub dam zaloZen. Pro piijeti do klubu bylo potieba doporuceni
nékteré vyznamné &lenky. Tato moZnost nebyla Rehakovym doptana a tak odvazna Eliska $la p¥imo za
Vojtou Naprstkem a o €lenstvi pro sebe a Annu ho pozadala. Na sklonku roku 1865 byly obé pfijaty.

1 REHAKOVA, Anna. Zaslé casy. s. 291
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které trvalo pouze Sest tydnt, se rady vydaly mimo Prahu. V prvnich letech ucitelské
dréhy se obé¢ sestry shodly, ze cht&ji nejprve poznal svou vlast a teprve poté se vydaji do

ciziny.

Avsak v roce 1877, kdy jiz obé ucily v Praze, svou dohodu porusily. Jejich bratr
Karel, zijici v badenském mésté Pforzheim, je na prazdniny pozval k sobé a své man-
zelce. Mladé Zeny se rozhodly pfijmout jeho nabidku a koupily si okruzni listky II. tfi-
dy.17 Diky tomu se na cesté podivaly do némeckého Rezna a navitivily divadelni pied-
staveni Fausta. Dalsi zastavkou byl Stuttgart, kde se zc¢astnily stfelecké slavnosti. Poté

kone¢n¢ dorazily do bratrova domova Pforzheimu. Zde chodily na navstévy k ceskym i

némeckym zndmym a na riizn¢ dlouhé prochazky po mésté i okoli.

Po této prvni cesté nasledovala hubena léta. Rehakovy nemély dostatek Gispor na
cestovani a to ani na zadnou delsi cestu po Cechach. Kone¢né roku 1880 si naetfily
dost, a spolu se svou piitelkyni Vilmou Sokolovou vyrazily na Sumavu. Zajimavosti na
tomto pobytu bylo, zZe v hostinci, kde byly ubytované, narazily na Jaroslava Vrchlického
s manzelkou. Nasledné spolecné podnikli vylet po okolni krajin€ a basnik dokonce kaz-

dé z dam slozil na pamatku basef. ™

Roku 1884 se Rehdkovy, podle vzoru Karoliny Svétlé, rozhodly navstivit Pod-
jestedi. Na této ceste se Anna poprvée setkala tvari v tvar prave se slavnou spisovatelkou.
Zatimco jeji sestra EliSka uZ se s ni znala ze Spolku ¢eskych ucitelek v Praze, Anna se
bala setkani, 1 kdyz byla Karolina Svétla jeji zamilovanou autorkou. Pfi louceni ji vSak
sama spisovatelka povzbudila k dalsim navstévam a to slovy: ,,Byla jste az dosud ke
mné zla, nebot, ac jsem vas uprimné zvala, nenavstivila jste mne. Nebyti Jestedu, nebyla
bych vas snad jesté poznala. PolepSete se a prijd'te se na mne podivat, S¢ mnou si poho-

Ly ‘e L 19
VoFit, az se opét vSichni navratime do Prahy.

Pozd¢ji Karolina Svétla pomahala An-
né v zacatcich jeji tvorby a inspirovala ji k napsani jejich slovinskych ¢ért Postojna a
Dobrac z roku 1886, i prvni cestopisné knihy Na Slovinsku, ktera vysla v roce 1891. Z
dostupnych informaci se tedy da piedpokladat, ze jiz na pocatku 80. let navstivila Anna

Rehakova tuto jizni zemi.

V nasledujicich letech Rehakovy travily kazdé 1éto na cestach, vyjimeéné i jiné

Y REHAKOVA, Anna. Zaslé casy. s. 181
'8 Tamtéz. s. 199-200
9 Tamtéz. s. 209

15



obdobi — kuptikladu v cestopise Z dalmatského jihu Anna vypravi o Vanocich strave-
nych v Dalmaécii. Dostaly se spolecné do Rakouska, Némecka, Svycarska, Italie, Slo-
vinska, Dalmacie, Bosny, Hercegoviny, Francie, Belgie a Holandska. Nejvice si zamilo-
valy slovansky jih, hlavné Slovinsko, které Anna zminuje v nékolika svych knihach a v
roce 1891 mu vénovala celé dilo, jak je zminéno vySe. Je mozné, ze pravé diky jejim
slovinskym &rtam se mnozi Cesi o této slovanské zemi, kterd jim jisté mohla byt sympa-

tickd podobnym osudem utlacovanych Slovanti, dozvéd¢li a zacali sem jezdit.

Sestry na sebe strhavaly pozornost pfedevsim tim, Ze cestovaly pouze ve dvojici,
jako dvé samotné zeny bez muzského doprovodu. To v nékterych Castech svéta, hlavné
v Italii, kde byl siln¢ zakotenén patriarchat a z n¢ho pramenici spolecenska omezeni pro
Zeny, nebylo povazovano za normalni a proto na né n¢kdy bylo pohliZzeno s podivem. I
pfes to, Ze jako samotnym Zendm jim hrozilo vétsi nebezpeci a ohrozeni kriminalitou,
nechtéli se nechat doprovazet muzem. Nékdy dokonce jedna z nich podnikala i zcela
osamocené vylety, coz byla jen dal§i zdminka k pomluvam pro toho, kdo tento konicek

u Zen odsuzoval.

Jako zapalené ucitelky a Clenky Zenskych spolki se stale sebevzdélavaly a zdo-
konalovaly, ptevazné v jazycich. Jelikoz zily v dvojjazyéné zemi, umély samoziejmée
némecky, ale i francouzsky, italsky, slovinsky, dalmatsky a anglicky, coz Rehakova do-
kazuje ve svych cestopisech, v situacich, kdy mluvi s mistnimi lidmi, nebo s cestovateli
z cizich zemi. Diky korespondenci se slovinskym spisovatelem Ivanem KunSi¢em bylo
dokonce jedno z jejich dél, pojmenované Povidky z cest ptelozeno do slovinstiny vyda-

no pod nazvem Povesti s potovanj i na Slovinsku.?

Poznatky z cest Rehakova promitla do svych cestopisti a povidek. Nejspis se na
jejim stylu psani hodné¢ podepsalo ucitelské povoléni, jeji dila nesou nejen zabavny, ale
i vychovny a vzdélavaci aspekt. Podle Mileny Secké je prvni ¢eskou autorkou cestopi-

o

Su.

4 Cestopisy

Cestopisna dila Anny Rehdkové lze rozdélit do dvou kategorii. Prvni jsou kratké

Crty a obrazky uvetejiiované v Casopisech. Do tohoto druhu fadime obrazky ze Slovin-

2 REHAKOVA, Anna. Zaslé casy. s. 242
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ska Postojna a Dobrac, uveiejnéné v roce 1886 v ,,Piiteli domoviny*“?!

. I kdyz sama
autorka tato dilka oznacuje za své prvotiny, jiz ptedtim poslala do tydeniku ,,Ucitelska
beseda“ cestopisné &rty ze Sumavy a z Alp a v roce 1884 do ,,Zenskych listd* ¢lanek o
rodi§ti slovinského romantického basnika France PreSerna®. Pravidelnd prispivala do

«23

,Kveti“ a do ,,Lumira®. Poté, co roku 1896 zalozila Teréza Novakova ,,Zensky svét®,

ptispivala Rehakova i do tohoto ¢asopisu.

Druhou kategorii jsou cestopisné knihy, které jsou obsahlejsi a neobsahuji po-
znatky pouze z jednoho mista, ale Rehakovy v nich navitévuji rizné kouty uréité zems.
Prvnim kniznim cestopisem bylo dilo Na Slovinsku, cestopisné obrazky z Kranska a
Korutan, nasledovaly knihy Obrazky z Alp, cestopisné crty z Korutan a Tyrol, Italské
silhouetty, Z dalmatského jihu a Na Sicilii.

Nékteré prvky a motivy z cest a autor¢inych autentickych zkuSenosti, se objevuji
i v povidkach. Ty se Casto odehravaji mezi horaly, nebo dalmatskymi namoiniky.?* Jde
tedy o prostredi, které autorka diky svému cestovani dobie znd. Mezi tato dila se fadi
Povidky z cest, Povidky z hor, Na horach, Tri dalmatské povidky, nebo Z riznych kon-
¢in. Rehakové povidky maji nejen pobavit, ale nesou i vychovny aspekt. Nejvhodnéjsim
prikladem této skutecnosti je povidka Na zkusené, kterd vysla na pokradovani v
,,Zenskych listech v roce 1901. Vypravi se v ni o nastrahach, které mohou samostatné
putujici Zenu potkat. Je tu zobrazen nejen pohled spole€nosti na takovou damu, ale i

mysSlenky nékterych muZzi, pro které je samotna turistka snadny cil.?

4.1 ZnaKy cestopistt Anny Rehakové

Ve svych cestopisech se autorka vénuje nejen pro cestopis typickému geografic-
kému popisu prirody a historickym vykladim tykajicim se daného mista, ale i dalSim
motiviim. Zajimavym tématem jejich cestopisi je utlatovani jiznich slovanskych naro-
di a to hlavné Slovinci, kteti zaZivaji natlak ze strany Italt, Némct a Mad’ard. Je sa-
moziejme, Ze prave tato situace je autorce blizka, protoze ji jako ptislusnice slovanskeé-

ho naroda, ktery je ohroZovan siln¢j$imi Némci, dobfe zna.

2L piitel domoviny. Casopis pro zdbavu a pouceni. Vydavatelka Marie Reisova.

?2 Tato &rta se v roce 1891 stala jednou z kapitol dila Na Slovinsku, stejné jako dalsi cestopisné obrazky a
clanky, které do té doby vysly casopisecky.

2 Poprvé zde Rehakova uvetejnila cestopisnou &rtu Pod Triglavem v roce 1887.

2% Lexikon ceské literatury, dil 3, svazek II, P-R,s. 1382

2 REHAKOVA, Anna. Na zkusené. In: Zenské listy. 5. 191-194
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Na prvni pohled miéizeme poznat, ze¢ Rehakové cestopisy psala Zena. Zajima se
totiZz o Zenskou otazku a mnohem vice se vénuje postaveni zen v mistech, které navstivi-
la. Protoze sama vykonava ucitelské povolani, Casto se soustfedi pravé na ucitelky a
zeny, které touzi po vzdelani. Jde ji vSak nejen o vzd€lavani divek, ale i o piistup spo-
le¢nosti, zékoni a samoziejme& muzl k zenam. Také zde uvadi, Ze i na n¢ jako samostat-

né zeny — turistky, je pohliZzeno s podivem a dalo by se fici s nechuti, obzvlast' v Italii.

Rehakové cestopisy obsahuji vétsinu prvki Zenskych cestopisti, ktera byla po-
psana vySe. Popisuje své okoli, az na vyjimky nijak zdlouhav¢, takze popisy spise pod-
kresluji zbytek jejiho vypravéni. Pro Ctenafe jsou vSak nejvice atraktivni etnografické
poznatky, jimiz jsou jeji dila zasycena a kterd podavaji svédectvi o typickém chovani
lidi v ur€itych krajich a dokonce i1 chovani cestovatelll z riznych zemi a spolecenskych
vrstev. V cestopisech se nachdzi popisy dobového turistického obleceni, béZzného odévu
mistnich obyvatel a jejich slavnostniho kroje, nebo hostinct a hoteld, v nichz cestova-
telky stravily né¢jakou dobu. V knize Na Slovinsku se ¢tenai dozvida o povinné vybavé
cestovatele podle Rehakové. ,,Oblekly jsme plasté, vzaly zdvoje na oblicej, by ostry
vzduch kiize nesprahl, daly na oci ochranné brejle, by zrak netrpél prikrym svétlem

snéznych plani, o které se zde opiraji bledé, jakoby choré paprsky slunecni. 26

V cestopisech se stiidaji identické ptibehy lidi a popisy vnéjsi reality, prolinaji se
geografické, historiografické, etnografické a botanické prvky. Rehdkova piiblizuje &te-
nafim mistni pfirodu, historii, Zivot obycejnych lidi, jejich zvyky a socidlné narodnostni
problémy a ob¢as provadi srovnani téchto statl s eskymi zemémi. Pii psani se pohybu-
je mezi dokumentarnim zaznamem, kdy podava vécné informace a uméleckou literatu-
rou s beletristickymi prvky. Odborné pfirodni a déjinné popisy se prolinaji s vypravénim
ptib¢hll a narodnich povésti dané lokality. Diky témto skute¢nostem mliZzeme fici, Ze jeji
dila nesla vedle zabavného hlediska i vzdélavaci a vychovny cil, byla poucna a zaroven
Ctiva a poutava. Védeckost a objektivni pravdivost jejich knih dokladaji i druhotné zdro-
je, o které se pii vytvafeni dé€l opirala - vétSinou jsou to cestopisy a odborné knihy ji-
nych autortl, které se vztahuji k dané zemépisné oblasti, kterou navstivila i Rehakova.
Nejvice je to vidét v cestopisech, tykajicich se cesty do Italie a na Sicilii, kde Rehakova

Casto odkazuje na Goetheho a jeho ,,Italskou cestu®.

Nekteré Casti autor¢inych cestopisti je mozné vnimat jako povidkové vsuvky, je-

% REHAKOVA, Anna. Na Slovinsku. s. 138
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likoz stejné motivy, nékdy i celé ptibehy, se objevuji i v jejich povidkovych souborech.
Prave tyto kapitolky umoziuji ¢tenafi odreagovat se pti ¢etb€¢ odbornych poznatkii. Di-
ky tomu se tu stfidaji oddily plné historiografickych, geografickych a ptirodopisnych
fakt s odpocinkovymi piibéhy o typickych problémech daného prostiedi. V téchto his-
torkach je Casto hlavni postavou zena ¢i dité a kapitola vétSinou nese n¢jaky mravni

podtext nebo ponauceni.

Annu Rehéakovou, spolu s jeji sestrou Eliskou, 1ze nazvat prikopnicemi ¢eské
zenské turistiky. Svymi knihami, které miizeme oznacit jako cestopisné pravodce, doka-
ze autorka Ctenafe uchvatit a v mySlenkach dostat na mista, ktera ona sama prosla. Pise i
o tradicich, na které se mistnich peclivé vyptala a sama odpozorovala a které mohou
potencialni ndvstévniky téchto lokalit navnadit k navstévée, ¢i naopak varovat pred nece-
kanym jednanim zdejSich obyvatel, na které nemusi byt cizinci zvykli. Sepsdnim svych

zkuSenosti s cestovanim, které byly veskrze pozitivni, se da fici, ze ovlivnila ¢eskou

spoleCnost a i Zeny se poté vice vydavaly na samostatné tary.

4.2 7Zenska otazka

Jak jiz bylo feéeno vy3e, Anna Rehikova se velice zajimala a snaZila o emanci-
paci Zen, jejich vyssi vzdelavani a vétsi svobodu v rodinném, i spoleCenském zivote. V
Cechach to zajistovala pisobenim na své Zacky a jejich vychovou k samostatnosti a
nezavislosti, 1 vlasteneckou a emancipacni ¢innosti v Zenskych spolcich, kde pfipravo-
vala prednésky. Této problematice se vSak vénovala i na cestach po riznych zemich,
kde se zajimala o postaveni Zen v daném spolecenském uspotfadani a jejich mozZnosti
ohledn& samostatného rozhodovani a uskute¢fiovani touhy po vzdélani. Jejimi zdroji

byly nejcastéji rozhovory s mistnimi divkami a damami.

Pii cestovani se Rehakova setkala s nékolika problémy, které staly Zenam v cesté
pfi jejich snahach o zménu ve spolecnosti. V Italii zjistila, ze Skolni vyucovani pro div-
ky je prili§ kratké a obsahové nedostatecné. V cestopisech ltalské silhouetty a Na Sici-
lii®” popisuje situaci na Apeninském poloostrové. JelikoZ tu Arabové méli dlouhou dobu
vliv, n€které z jejich tradic pretrvaly do dneSnich let a to pfedevs§im pravé v chovani k

zendm. Od mali¢ka nemohou divky samy z domu, jsou tu zavieny spolu se svou mat-

27V obou dilech se objevuji kapitoly s tplné stejnym textem tykajicim se Zenské otazky — v ltalskych
silhouettdch kapitola Pti Salernském zalivu, v cestopise Na Sicilii oddil Nékolik slov o vychové
jihoitalskych zen.
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kou. Dévcata jsou vzdélavana pouze do desatého roku zivota a to cCasto v klasterech.
.»Chovanky kromé trochu cteni a psani uci se jen Zenskym rucnim pracim, namnoze vel-
mi umornym... UCi-li se cizim jazykiim, osvoji si je hlavnée jen theoreticky, konversace
dba se jen malo, cetby viibec se nehledi. 28 Svobodu a pravo rozhodnout se samostatné,
nemaji zeny v Italii ani v rodiné. Od détstvi, az do té doby, nez se vdaji, o jejich osudu
rozhoduje otec, po svatb¢ manzel. Smutné je, Ze si nevybiraji svého budouciho manzela
samy — to obstarava prave otec, ani do manzelstvi nevstupuji s radosti. Jelikoz se Zeny v
Italii Casto navstévuji a fesi své osobni problémy i pfed détmi, vétSinou kazda nevésta

pfi vstupu do manzelského stavu pocita s muzovou nevérou.

I muzi se na svych cestach zajimali o Zeny, ale daleko vice, nez o jejich mravni
rozvoj a védomosti jim $lo o vzhled dam. To mizeme vidét v cestopise Miloty Zdirada
Polaka Cesta do Itdlie z pocatku 19. stoleti. Italskym Zendm vénuje celou jednu kapito-
lu, ve které hodnoti ptedevsim pravé vzhled divek. ,,Ohnivé, velké, zamyslené oci, pre-
mila bledost a kaderavé... viasy, hrde se dmouci tilka...jsou hlavnim jejich vyznamem. *
29 Vedle jejich vzezieni si v§ima 1 Spatnych vlastnosti mistnich dam. ,,...hlavni chyba,
jenz se Zenstvu zdejsimu predhazuje, jest zahdlka...Velikda, neodpusténa chyba se jim
wivkd, totiz necistota.“ ** A od hygieny se op&t dostavame k zevngjsku: ,,Mladé laza-
ronky oskliveni piusobi, na staré nemozné se divat... 310 sto let pozdéji byl muzsky
zajem o Zeny, které potkali na cestach, omezen stale primarné na vzhled, jak je poznat z
cestopisné ¢rty Jana Havlasy - Singapur, uvetejnéné v roce 1919 ve ,,Svétozoru®: ,,
Hindky... nesouce na hlavach naklady... nadzvedajice prehoz, s hlavy splyvajici ladnym
obtocenim a odhalujice velika, ale pruznd, cista a nakypreld, nikoli svisld nadra... Oma-

lované, jakoby omitkou ohazené obliceje... Japonek... i pokleslé, vyvriené a hnusné be-

losky...“ %

Rehdkova se ve svych dilech také dotkla zjevu Zen, ale, jak jiz bylo feceno, jako
Zenské autorka spiSe omlouvala jejich mnohdy strhany vzhled, zapficinény téZkou praci.
To najdeme v kapitole Na Capri v knize ltalské silhouetty. Protoze kvili chudobé muzi
Casto odjizdi za praci do ciziny, vétSina tézké prace na ostrové Capri zbude na Zeny.

»Casto potkame divciny, nesouci po starém zvyku na hlave i tézké kose s kamenim...

% REHAKOVA, Anna. Italské silhouetty. s. 145-146
» POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie. s. 235

%0 Tamtéy. s. 233-234

3! Tamtéz. s. 234

%2 HAVLASA, Jan. Singapur. In: Svétozor. s. 7
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sluzba to psi a vydeélek bidny... coz divu, Ze svéZest divci brzy oprchd, ac jsou caperské
holciny v prvnim svém rozkvétu pysnymi, ano dokonalymi kraskami, jakych najde se
malo v Italii.“ * Jednou z pravdépodobnych pficin nevalného vzezieni divek je podle
Rehakové to, ze muzi na Capri nic nenosi, maji stale prazdné ruce, zatimco Zeny v1aci
tézké véci. I kdyz jsou manzelé a bratfi doma, je pro né¢ noSeni ¢ehokoliv ponizujici. V
cestopisech psanych muzi takové zminky o zdejSich mravech a chovani vét§inou nena-
jdeme. Autoii sice hodnoti vzhled zen, ale jejich bézny Zivot je nezajima. Az turistky a
autorky cestopisi pfinesly novy pohled na zeny v rtiznych koutech svéta a patraly také

po pri¢inach jejich té¢zkého zivota, s nimiz Casto souvisi prave i Spatny zjev.

Kdyz Rehikova pobyvala v Dalmécii, poznala t&zky Zivot Zen namoinikd, které
musi po vétSinu roku samy zaopatiovat nejen rodinu a domacnost, ale také praci na po-
lich a vinicich. Neni mozZné, aby si odpocinuly a to dokonce ani v té€hotenstvi, ¢i pfi
porodu a v Sestinedéli. O tom autorce vypravéla gospa Marija, U které spolu se sestrou v
Dalmacii bydlely: ,,...ped rokem za Dobrotou u silnice v piikopé porodila hosika Cer-
nohorka, jdouci na trh do Kotoru s rancem zeli. Opatrila dite, jak to pravé slo, a pak
nalozila pytel zase na zada. Za hodinu na to prodavala jiz v méste svij naklad.* 3% Neni
proto divu, Ze Zeny v Dalmacii jsou uz jako mladé velice ztrhané. Na tomto piikladu
muzeme vidét, jak se cestovatelim vyplati stykat se s mistnimi a nechat si od nich vy-
pravét udalosti z okoli. Clovék se tim dozvi mnoho zajimavych informaci, které by mu
pouhym pozorovanim ziistaly utajeny, v pfipad€ muzi je neinformovanost v oblasti té-

hotenstvi a dalSich typicky Zenskych zalezitostech jeste pravdépodobné;si.

Pii rozhovorech s mistnimi a pozorovani jednani Dalmatincti byla Rehakova
rozhot¢ena nad tim, jak se nékteti muzi ke svym Zenam chovaji. V cestopise podava
doklady toho, Ze ani kdyZ je muz doma, vétSinou se nesnazi své zen¢ ulevit. Jelikoz ma
jizni Evropa blizko k Turecku, kde jsou orientalni mravy a Spatné chovani k zendm béz-
né, za¢inaji byt podle Rehakové normou i zde, a to proto, ze dalmat$ti muZi se s nimi na
svych obchodnich cestach Casto setkavaji a berou si je jako vzor. Podle autor¢ina popisu
je v Dalmacii povazovano za normalni, Ze zena chodi n€¢kolik metrii za svym muzem, ze
muz ma volné ruce, zatimco Zena tahd pytle plné brambor, nebo naklad dfeva. Takové
chovani je na jihu témét vSude, Albanky, sousedky Dalmatinek, se mohou z podruci

otcli a manzeld vymanit jeding tak, ze se stanou virzenami — pannami, které se vzdanim

% REHAKOVA, Anna. Italské silhouetty. s. 118
% REHAKOVA, Anna. Z dalmatského jihu. s. 19
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matetstvi stanou bojovnicemi a v pfipad¢ napadeni nepfitelem jsou povinny stat muzim
bok po boku a spolu s nimi branit zemi.* Pro namoiniky je pry typické, Ze muz na mofi
neni nikym hlidan, mtze si délat co chce. Od své Zeny vsak pozaduji, aby jim byla veér-
na a obdivovala je, zatimco sami si s vérnosti hlavu neldmou. Nésledky pak nesou jejich
manzelky a déti: ,,Muzi, tahnouce svétem, bouri nezridka pusté na etapnich zastavkach
v pristavnich méstech a zandaseji domu zlou, osudnou vysluhou nemoce, neblahé nejen
pro ne, ale i pro rodinu. A tak najdes v primori, at je to Italie, at Istrie nebo Dalmacie,
vSude neduzivé déti.“ *°

Je zajimavé, ze nekteti muzsti autofi berou nesvobodu Zen a jejich podifadné po-
staveni vi¢i muzim jako néco pozitivniho, néco, co je pro zenu téméi vysada, které by
si méla vazit. Alespoii néco podobného tvrdi Karel Capek jesté v roce 1930 v cestopise
Vylet do Spanél: ,,Spanélka je stieZena jako poklad; po klekdni nepotkdte dévée na uli-
ci... kazdy muzsky clen rodiny... md pravo a povinnost bdit takrikajic s mecem v ruce
nad panenskou cti svych sester, sestienek a ostatnich pribuznych... je v tom velika ucta k

« 37 7w row J JEn X
Je zvlastni, Ze tato slova vychazi pravé od Capka,

zvldstnimu diistojenstvi Zeny...
ktery coby Pate¢nik udrzoval kontakt s Tomasem Garriguem Masarykem, jenz prava
zen a jejich svobodu obhajoval, jak se mtizeme docist v knize Harolda Gordona Skillin-
ga T.G. Masaryk proti proudu. Masaryk od konce 19. stoleti, pfedevsim diky vlivu své
manzelky a poznani demokratické americké spoleénostigg, pozadoval zménu i ve spo-
le¢nosti Ceské a v ramci jeji promény povazoval za dilezity také novy pohled na Zeny,
které mély stejné€ jako muZzi mit moZnost svobodného rozhodovani, stejné podminky a
plat v zaméstnani, stejnou Sanci na vzdélani a ucast v politice. Po 1. svétové valce, kdy
se stal prvnim ceskoslovenskym prezidentem se jeho poZadavky v oblasti Zenské otazky
Castecnd vyplnily. Zeny ziskaly volebni pravo, mohly studovat medicinu, filosofii a dal-
§i do té doby ,,muzské* obory, také se zvysil pocet ¢lenek politickych stran, pfedev§im v
Ceskoslovenské strané socialistické. Jeho kontroverzngjsi nazory, tykajici se manzelstvi
a sexu, kdy naptiklad odmital rozvod, ¢i antikoncepci, se ve spole¢nosti v plné §ifi neu-
platnily, nemanZzelské déti i rozvracené rodiny tu byly stdle. Proto je tak zvlastni, ze
Capkav Vylet do Spanél, ktery byl vydany v roce 1930, tedy v dobé, kdy by se jiz ¢eska

spole¢nost mé¢la v nazorech na postaveni Zen lisit od piedvaleéného pohledu, obsahuje

% 0 t&chto bojovnicich vypravi kapitola Virzeny v dile Z dalmatského jihu, S. 55-59.

% REHAKOVA, Anna. Z dalmatského jihu. s. 33

" CAPEK, Karel. Vylet do Spanél. s. 32

%8 Masaryk podnikl roku 1893 cestu do Ohia, kde Zeny mohly chodit na univerzity a v nékterych
americkych statech mely dokonce i volebni pravo.
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vyse zminéné myslenky o $panélskych Zenach. Zvlasté proto, ze Capek byl Masaryko-
vym blizkym spolupracovnikem a tudiz se da predpokladat, ze se s jeho nazory ve velké
mife ztotoziioval. Avsak Zenské autorky, véetné Rehdkové, diky rozhovortim se Zenami
z jinych zemi, kterych se nejriznéjsi omezeni tykaji, ve svych dilech dokazuji nespoko-

jenost dam s timto spolecenskym usporadanim.

Aby vsak spole¢nost vnimala zeny jinak nez dosud, musely se o to postarat pra-
veé ony samy. Emancipac¢ni snahy vétSinou vychazely od vzdélanych, inteligentnich Zen.
Stejné jako v Cechach, i v Italii jimi byly &asto ugitelky. Diky nim postupné vznikaly
skoly uréené pro Za¢ky a stoupal pocet vzdélanych divek. Jak pise Rehdkova, v Italii
bylo z4jemkynim od roku 1877 umoznéno vysoké vzdélani a v roce 1891 bylo zalozeno
1 statni divei gymnézium.39 Na Sicilii byla situace se Skolstvim hor$i. Teprve v roce
1878 byl vydéan zakon o povinné Skolni dochazce.*® Ani to viak k v&tsi vzdélanosti pri-
1i§ nepomohlo. ,,Roku 1891 poznadva se z citani lidového, ze na jihu Itdlie ani polovice
lidu neumi jesté Cisti a psati, ano, Ze v nékterych sicilskych vnitrozemskych provinciich
vyznaji se v téchto elementarnich védomostech jen 34 procenta muzského a 24 procenta
Zenského obyvatelstva. “ ** K emancipaénimu hnuti se pfidavali hlavn& zeny z niz8ich
vrstev, na nichz vétsSinou lezelo nejvic povinnosti vi¢i rodiné — musely se starat o déti,
domaécnost a jesté¢ chodit do prace. Diky nim byl dokonce prosazen zakon na ochranu

délnic a déti.*?

Vratme se jesté ke $kolstvi a uitelkam. Jelikoz sama Rehdkova vykonavala toto
povoléani, samoziejmé ji zajimalo 1 postaveni téchto Zen. Piekvapilo ji, Ze se v Itéalii v
hojném poctu vdavaji, zatimco v Rakousku - Uhersku nemohla byt ucitelka vdana z
toho dlivodu, aby se mohla pln€ vénovat své profesi a détem. Nasledné zjistila, Ze se
italské ucitelky hrnou do svatby hlavné kvilili tomu, aby ziskaly alespon trochu svobody.
Jinak jsou totiz hlidany na kazdém kroku, nesmi se ni¢im provinit vii¢i zdejSim mra-
vium. CoZ tu znamena témet vse: ,,Povazme jen, Ze jest ubohé zakdzana prisnym radem
italské slusnosti i kazda prochazka, Ze jest ji zakdazan kazdy vylet, i kdyz jej podnika spo-

« 43

lecné s kollegyni. Jak je uvedeno vyse, se skolstvim na Sicilii je to velice Spatné, do

$kol chodi malo déti a vétsina obyvatelstva je nevzdélani. Rehdkovou viak jesté vice

¥ REHAKOVA, Anna. Italské silhouetty. s. 155
“ REHAKOVA, Anna. Na Sicilii. 5. 106

* Tamtéz. s. 106

2 REHAKOVA, Anna. Italské silhouetty. s. 152
* Tamtéz. s. 149
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nez Spatné podminky pro uceni a nedostatek pomucek Sokovaly ucitelské platy: ,,Sluzba
velice skromnda nevyplaci se casto cely rok a pak jesté zZada obec, aby poskytl ji ucitel
slevu, chce-li, aby mu byl cely obnos hotové vysdzen. A ten, dohdnén bidou, dluhy, svo-
luje. “ ** Za t&chto okolnosti se nelze divit, Ze vétsina lidi na Sicilii byla na prelomu 19.
a 20. stoleti negramotna. Navic dlouhou dobu vzdélani dosahovali jen bohati, a tak pas-
tevci a rolnici nechapali, pro¢ by najednou mély do $koly chodit i jejich déti, kdyz pfi
praci na poli vlastné psat ani Cist nepotiebuji. Se situaci ohledné platu a celkovému za-

chazeni s uciteli je zvlastni, Ze ucitelské povolani byl viibec nékdo ochoten vykonavat.

V Itélii to nemaji lehké ani turistky, Italové ve své svazanosti a tradi¢nosti neradi
vidi jakékoliv Zeny chodit bez muzského doprovodu. I samy Rehakovy pry byly v 1¢é-
karn¢ jednoho navs$tiveného mésta podrobeny klepiim mistnich, a to prave kvili jejich
samostatné podnikanym vyletim po italskych krajinach.*> Na Sicilii, konkrétné v Pa-
lermu, kde vecer, jiz za tmy, sestupovaly z hory Monte Pellegrina, byla vratka, ktera
uzaviraji pristup k hote, zamcena. Po chvilce volani jim pfisel otevfit strazce a Zeny se
tu opét setkaly s nepochopenim ,,Divd se na nds udivené. Cteme mu na ocich: Damy tak
pozdé mimo diim, tot prazvlastni !“ % Proti turistkam n¢kdy vystupovali 1 autofi cesto-
pisi, lidé, ktefi sami cestovali a zcela jisté by se nechtéli svého konicku, nékdy 1 naplné
Zivota, vzdat. Mizeme piekvapivé opét jmenovat Karla Capka, ktery ve svém dile
,,Italské listy* sice oteviené nevystupuje proti turistkam, ale opét negativné hodnoti je-

3

jich vzhled a uvadi: ,,...Zenské turistky jsou obycejné skvrnité a nepékné, prilis plecité. *
47

Na Slovinsku oproti Italii Rehakovy témé&f nemély problém s reakcemi okoli na
cestovatelky, které vyrazily na cesty bez muze. Dokonce se tu setkaly se zenami, které
cestovaly naprosto samy, bez jakéhokoliv doprovodu. S jednou takovou zapalenou tu-
ristkou se autorka setkala ve Svatém Vigilu, v jidelné hotelu, ve kterém byly ubytovany:
Stastnd nahoda uvelebila nds vedle Berlifiacky, staré damy... Nase spolecnice jevila se
kazdym slovem velice intelligentni, vzdelanou a zkusenou osobou a prokdzala se vzdor
svym 61 letum turistkou neobycejné svézesti, veselosti a vytrvalosti. Nedbaje svého stari

cestuje sama rok co rok po Evropé. Francie, Itdlie, Anglie, Svycary, Némecko, Ra-

*“ REHAKOVA, Anna. Na Sicilii.. s. 106

*® REHAKOVA, Anna. Italské silhouetty. s. 150
® REHAKOVA, Anna. Na Sicilii. s. 138

*" CAPEK, Karel. Italské listy. s. 45
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kousko, Rusko jsou ji dobie znamy.“*® S touto aktivni stafenkou nasledns vyrazily Re-

hakovy na celodenni vylety po okoli.

Na zavér kapitoly miizeme tedy Fici, Ze Anna Rehakova se snaZi poznat rodinny
a spoleCensky zivot v cizich zemich, s diirazem na Zenskou otdzku a emancipaci. Na
rozdil od muzskych autortl, které zajima hlavné vzhled dam, Rehakova se chce dostat
do hloubky problému a zjistit pfi¢inu jejich tézkého zivota. Podle jejich cestopisti se na
zacatku 20. stoleti uspésné rozsitilo zenské emancipacni hnuti v Italii a na Sicilii a zmé-
nil se 1 pohled na vzdélavani divek, které dostaly lepsi moznost ziskani védomosti diky
vétsSimu mnozstvi div€ich skol. Samoziejmé ne kazdy se s touhou zen po svobodé vy-
rovnal a tak i na Rehakovy jako na samostatné turistky bylo nékdy pohliZeno s despek-
tem, zvI4$té ze strany konzervativnich Italti. Rehakova si na svych cestich v§ima vztahi
mezi muzi a Zenami a své dojmy a nazory zprostiedkovava ¢tenafi, nelze je vSak pova-
Zovat za jasn¢ dana pravidla chovani vSech lidi v urcité zemi. Autorka poznala jen zlo-
mek zdejsich obyvatel, navic je jeji pohled nejspis ovlivnén pfislusnosti k Zenskému
pohlavi, jako feministka mozna vyhledavala a zaznamenavala na svych cestach hlavné

ty situace, ve kterych by mohla vyjadtit svlij ndzor ohledné muzi.

4.3 MysSlenka slovanské vzajemnosti

Jak jiz bylo fec¢eno, v druhé poloving 19. a na poc¢atku 20. stoleti méli Slované
velké problémy se stale aktivnéj$imi a expandujicimi Némci a s jejich snahou o germa-
nizaci nenémeckého obyvatelstva, véetné ¢eského. Jak pisi Kristina Kaiserova a Jiti Rak
v tivodu ke sborniku Nacionalizace spolecnosti v Cechdch 1848-1914, k tfenicim mezi
Cechy a Némci, zijicimi v deskych zemich, dochézelo jiz v roce 1848, ackoliv tyto dva
narody v dosazeni narodnostnich, statopravnich a socidlnich pozadavkl nejprve postu-
povaly spolecné. Postupné se vSak vztahy mezi nimi zhorSily. Hlavnim sporem mezi
narody byla historicka eska statnost, kterou Némci popirali, zatimco Cesi se na ni od-
volavali*® a touha Némca po zaclenéni Ceskych zemi do némecké narodné politické jed-
noty™°, coz zase odmitali Cesi. V 80. letech v Cechach navic nastoupila mladsi a radi-
kalngjsi generace némeckych liberdli. Ta nebyla spokojena s tstupky videniské vlady

ceské politické reprezentaci, kterd se po ukonceni pasivni rezistence, trvajici vice nez

*® REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 37
9 KAISEROVA, Kristina a RAK, Jifi. Uvod. In: Nacionalizace spolecnosti v Cechdch 1848-1914. s. 12
0 Tamtéz. s. 12-13
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deset let, vratila do tisské politiky a opét se snazila dosahnout splnéni ¢eskych nacio-
nalnich pozadavkt. Podle Jana Kiena byly tyto Gstupky, plnéné Cechtim na tikor né-
meckého naroda, divodem, pro¢ se némecti mladoliberalové prestali identifikovat s
monarchif a za¢al mezi nimi ve velké mife silit nacionalismus.>* Vyhrocené némecko-
slovanské vztahy a narodnostni konflikty, zptisobené pravé nacionalismem, byly jednou

z pfi€in zaniku habsburské monarchie, jak doklada ve svém dile Cesi v habsburské risi

a v Evropeé 1848 - 1914 Jiti Kotalka.

Némeckou hrozbu si uvédomovali i slovansti spisovatelé, ktefi jiz v prvni polo-
ving 19. stoleti vystoupili s myslenkou slovanské vzajemnosti. Jejim vyznamnym pied-
stavitelem byl Jan Kollar, ktery se pfi studijnim pobytu v Jené¢ zucastnil oslav tfistého
vyro¢i reformace, kde si v§iml velkého nadSeni némeckych studentli pro Ssjednoceni
vSech Némcil. Pangermanistické tendence ho podle Rudy Brtana, jenz sepsal Kollariv
zivotopis, znepokojily: ,,...videl snahy a tuzby po slobode a zjednoteni, ale zdaroven ako
Slovan aj vetril nebezpecenstvo pangermanskej rozpinavosti a odndrodnovacich vybojov
na vychod.* Nejspis§ po zjisténi toho, jak vazné berou Némci vlastenectvi se snazil
prosadit myslenku o spojeni ,,slovanskych bratri.>® Silné slovanstvi mizeme vidét i v
Kollarove dile Cestopis obsahujici cestu do Horni Italie a odtud pres Tyrolsko a Bavor-
sko se zvlastnim ohledem na slavjanské zivly r. 1841 konanou. V Italii chtél najit slovan-
ské kofeny, néco, co by dokazovalo, Ze italské izemi je ptivodné slovanskym prostorem.
Italy tedy nepovazoval za nepiatele Slovant, ale zato k Némctim mél $patny vztah, jak
pise Zlatko Klatik v knize Vyvin slovenského cestopisu: ,,Slovanska myslienka v cesto-
pise sa rozlicne prejavuje v prostrediach, ktorymi Kolldar-cestovatel prechddza: uznanli-
VO, S Citovym zaujetim i kriticky v slovanskom Zivie, so sympatiemi k Talianom jako po-
tomkom ,,Vlachoslavov*, odmerane i zatrpknuto v Bavorsku pre prikoria, ktoré Germad-

. .7 . ’ 54
ni sposobili slovanskym narodom. *

Rehakova, ktera sva dila tvoii o nékolik desitek let pozdé&ji nez Kollar, uz pojima
mysSlenku slovanské vzajemnosti trochu jinak. V cestopisech se vice zajima o slovanské
obyvatelstvo jihu, které je ohroZovano nejen Némci a Madary, ale pravé i Italy. Na po-

catku 20. stoleti dosahuji narodnostni problémy vrcholu, siln€jsi narody utlacuji ty slo-

L KREN, Jan. Konfliktni spolecenstvi. s. 229

52 BRTAN, Rudo. Jan Kolldr. Basnik a Slovan. s. 17

%3 Nejznamg;jsim dilem Jana Kollara je Slivy dcera, ktera predstavuje jeho pojeti slovanské vzajemnosti a
soudrznosti.

* KLATIK, Zlatko. Vyvin slovenského cestopisu. s. 94
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vanské ve vSech oblastech zivota — v obchodg, Skolstvi, naboZenstvi a dalSich sférach.
Na to Rehakova upozoriiuje svymi dily. Nékteti lidé z Cech si mozné ani neuvédomova-
li, jak hodné se Némci rozpinaji, jini mozna netusili, Ze to samé provozuji v jizni Evro-
pé i Italové. Knihy tedy mohly pomoci v tom smyslu, Ze Cesi zjistili, Ze nedochéazi k

utlacovani naroda jen u nas a mohly je podnitit k vétSimu zajmu o toto téma.

V knize Na Slovinsku Rehakova pise, 7e na slovanském jihu, ktery byl soudésti
Rakouska-Uherska, méli hlavni slovo Némci a Slovinci neméli piili§ moznosti k obrané
svého naroda a jazyka. Autorka v dile vyjadiuje sviij smutek nad tim, ze vétSina Koru-
tan, které v tu dobu jesté pattily ke Slovinsku, uz je ryze némecka: ,,Ba v sirych konci-
ndch severo-korutanskych némectvi tak védomé, domacné a panovité si vede, zZe povrch-
nimu sldvskemu cestovateli uz ani nepripadd, zZe naléza se v néekdejsi domoviné Slovin-
ciiv.

Jelikoz v dile Obrazky z Alp se spisovatelka stale pohybuje v blizkosti Slovinska,
1 v této knize jsou hlavnim tématem ndrodnostni boje Slovanti a Némcti. Hned v prvni
kapitole autorka vysvétluje, odkud se nadmérny némecky vliv vzal. Od 7. stoleti ptvod-
né slovansti Korutanci bojovali se silnéj§im bavorskym sousedem. ,,...byli (Bavori) ne-
bezpecnymi sousedy Korutanciiv, ubirajice slavskému tomu kmeni pudy a jazyka, toz
samostatnosti, v cemz jim bylo dobrym pomocnikem knézstvo zdpadni, jez rozsirovalo

Id v v v 56
spolu s virou nemeckou rec.

Diikazem, Ze némcina v Korutanech vitézi, je hlavné to,
ze vSude lze vidét pouze némecké népisy a samotné slovinské jméno této oblasti, Ko-
roska, uz cizinci téméf neznaji. I prvni dédina, kterou Rehakovy pii pobytu v Alpach
navstivi - Toblach, je oznacovana némecky, 1 kdyz jeji piivodni jméno z némciny nepo-
chézi. ,,Toblach sam toho dokladem. Uvadi se v starych listinach jiz r. 828., a sice jakoz-

to Duplago, kterézto slovo md miti sviij piivod v slovanském dublja. '

Samotni obyvatelé Slovinska jsou vSak evidentné s némeckou nadvlddou nad
nimi spokojeni a nevadi jim. O tom svédci zkuSenost autorky z jedné alpské vesnice:
wZasla jsem si v nedéli na kazani, kdy lid prijde do kostela i z nejodlehlejsich samot a
dedin i nekolik hodin vzdalenych. Horalé sedeli netecné; bylo vidéti na jich tvari, Ze
slovo Pané jest jim nesrozumitelnym — mrtvym zvukem. Po kostele... dala jsem na jevo

svou nevoli nad tim, Ze kdze se lidu jazykem cizim. Jen néjaky starecek... drzel se mnou,

% REHAKOVA, Anna. Na Slovinsku. s. 133
% REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 8
> REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 9
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ti ostatni nenamitali niceho proti némciné.“ °® 1 nete¢nost obyvatel je tedy nejspi§ jed-
nim z divodl rozmahani némeckého jazyka. Pry¢ je odvaha Tyrolant z povstani roku
1809, jak o ném vypravi Rehakova: ,,| vypukio pamétné to povstini tyrolské, o jehoz
odvaze sla zvést celou Evropou. S obdivem pohlizeno na prosté horaly, jiz zapudili spo-
Jjence Bavoriiv a neprately Rakouska, vievitézné pluky napoleonské, ze svych vidoli.“ >

O tomto povstani dokonce pojednava i divadelni hra s nazvem Andreas Hofer®, na kte-

rou si autorka zasla pfi svém pobytu na Slovinsku.

V jiném méste, Cojna Noc, kde jiz neni slovinstina téméf slySet a nenachazi se tu
ani jeden nenémecky napis, pred lety ptfi msi zkusili zdejsi Slované zazpivat v kostele
rakouskou hymnu slovinsky. Reakci Némcti bylo zdésSeni a stiznosti: ,, Ten dravy vzkrek
znemravnélé némecké Zurnalistiky | Ubozi obcané (cojnocti). Nejvérnéjsi z poddanych,
div neprisli do vySetrovani pro velezradu. ®1 Ani 3kolstvi nedava Slovinciim prilis
moznosti k pouziti mateiStiny. V Korutanech jsou jen dvé skoly, kde se déti uci slovin-
sky, jinak vSude némecky. Ale i ty dv¢ ,,bilé holubice™ détem déavaji vysvédceni psané
némecky. Rodice tedy znaji prospéch déti jen diky arabskym Cislicim, které jsou vSude

stejné.

Eventualni Sanci na zastaveni germanské a romanské rozpinavosti mohla byt
pravé myslenka slovanské vzdjemnosti. Slovinci se musi branit nejen Némclm, ale 1
Italim a Mad’arim. V8echny tyto narody jsou totiz sousedy Slovinska a snazi se zdejsi
slovanské obyvatelstvo a jeho fe¢ potirat. Neni tedy divu, Ze jakmile se v Gorensku®
objevily Rehakovy — Cesky, zadali je mistni lidé vitat a piatelsky je hostit. ,, Tak jak je
Slovinec z lidu proti cizi narodnosti odpudivy, odmitavy, uzavreny, jest pratelsky, sdilny,
otevrieny, privéetivy, ochotny proti tomu, kdoz mluvi jeho 7eci nebo reci jeho mluvé pri-
buznou. “ ® Je tedy mozné, Ze Slovinci v&fili, Ze pokud se budou k neslovanskym néro-
dim chovat odméfené a nepratelsky, mohli by se jim ,,kolonizatofi* z téchto zemi vy-
hybat. AvSak vzhledem k tomu, Ze v celém Slovinsku existovala v 90. letech 19. stoleti
pouze jedina slovinska Skola, jinak byly vSechny némecké, ptiSel tento krok nejspis

pozdé¢.

* Tamtéz. s. 81

* Tamtéz. s. 88

% Andreas Hofer byl jednim z hrdinnych u&astniki povstani.

' REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 155

%2 Gorensko je slovinsky vyraz pro Kraiisko, do roku 1918 patiilo Rakousku-Uhersku, poté preslo pod
Slovinsko.

% REHAKOVA, Anna. Na Slovinsku. s. 8
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V ramci myslenky slovanské vzajemnosti se Rehakovy vydaly do rodisté slovin-
ského basnika Frantiska Presérna.®® Jak jiz bylo feeno, Slované, piedevsim Cesi budou
v tomto kraji vzdy vitanou navstévou. Dikazem jsou i1 slova samotného Presérna:
Kdyby odumrel narod slovinsky, vzesla by na jeho mrtvém srdci kvétina, z jejichz listuv

[ 65 b4 O w W
Podle téchto slov miizeme poznat, ze v

by zarila slova: laska k ceskému narodu.
Cechéach nejspi§ existoval okruh lidi, ktefi se zajimali o slovinskou situaci a ziejmé i
udrzovali s mistnimi umélci a vlastenci néjaky kontakt. Dobré Cesko-slovinské vztahy
vyjadiuje Rehakova ptanim: ,,Nezhyr, ty dobry korutansky lide, v dravych vindch ger-
manstvi, ale vznikni k narodnimu uvédomélému zivotu na potechu a radost vsech svych

o, Lo . % « 66
slovinskych krajaniiv i svého pobratima — Cecha.

Rehakova podrobuje svému bystrému zraku i mistni folklor a zvyky. Kniha Ob-
razky z Alp je nejvétsim zdrojem k poznani slovinskych tradic a lidového uméni. Autor-
ka se v jedné malé vesnicce ucastnila oslav posviceni. VSichni lidé obleceni v narodnich
krojich se shromazdili pod lipou na namésti a Rehakova se nemohla zdrzet popisu jejich
kroje: ,,Beloskvouct koSilka s nadouvanymi rukavci a bohatym u rukou krajkovym poji
se pekne k vysnorené snérovacce s Sirokym okruzZim. Pestry barevny Sdtek v trojhran
slozeny... Zpod velice kratké a siroké... svrchni kytlice riizné barvy, a cerveného, bilého
nebo zeleného lemovani vykoukavaji nacechrané, snéhobilé sukynky... %7 Prave chudi
lidé, nejcastéji vesnicané, jsou nositeli tradic a zvykd, ti, kdo stale nosi kroj, stejné jako
tomu bylo u nas a v dalSich zemich. Milota Zdirad Polak ve své Cesté do Itdlie pise o
narodnim odévu podobné: ,,Jdeme-li ddile z hlavniho mésta do kraje, o velmi pékném
odévu neapolskych obyvatelu venka se presvédcime .V nedéli a ve svatek selské divky
spatriti musime, které téemer v kazdém kraji jinak se odivaji. o8

Dale Rehakova popisuje tradiéni priibéh slovinského zasnoubeni a svatby. Pii té
jsou také zachovavany urcité zvyky, za nejdilezitéjsi je povaZovan ten, ktery je prove-
deny pted vstupem novomanzelt do domu. ,,Nez mlada Zena prekroci prah, ukroji po-

radny kus z bochniku, zastrci v néj stribrny peniz a odevzda jej nékterému z vesnickych

% Autorka predstavuje ¢tenafim struény Zivotopis Frantiska Presérna (1800-1849) a také uryvky z
prekladu jeho dél. Lituje jeho smutného Zivota, ktery zasvétil literarnimu boji za slovinsky narod, aniz by
se do¢kal uznani. Nakonec umira ve svych 49 letech jako chudy a zklamany muz. Sestry Rehakovy pfi
své navstéve slovinského Kranska navstivily Vrbu, rodnou ves tohoto basnika a chalupu, ve které stravil
deétstvi. Jeho dila prekladal do cestiny Josef Penizek.

® REHAKOVA, Anna. Na Slovinsku. s. 19

® Tamtéz. s. 182

" REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 158

*® POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie. s. 250
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hochii s prikazem, aby... obéhl s krajicem v ruce staveni. Tim prozrazuje prani,... Ze pre-

« 69

Jje si stati se matkou zdravych a cipernych déti. Tyto tradice a oslavy postupné pro-

vozuji 1 zde Zijici Némci, zvIasté némeckd dévcata si pofizuji narodni kroj a touzi po
pravé slovinské svatbé. To je pro Slovince alespon mala utécha, maji jakousi jistotu, ze

jejich zvyklosti Gplné€ nevymizi, jako uz témét zaniklo jejich Skolstvi a jazyk.

Jak jiz bylo napsano vyse, zatimco pro Kollara byli Italové potomci Slovani’®,
jizni Slované je tak urcité nebrali. Pfedevsim v Dalmadcii ptivodni slovansky zivel vedle
Némcii ohrozuji praveé Italové. ,,JiZ jen ten dalmatsky sedlak zustava veéren materske
mluve; mesta holduji italskeé reci, podléhaji viasskemu duchu... Coz divu tedy, ze i Split,
ten povzdy verny vasal kralovny Adrie (Bendtky), nevyprostoval se dlouho ze zajeti
vlasského ducha a vzhledu. Po jeho ulicich Cetly se namnoze jen italské ndpisy, slysel se
italsky hovor. Italstina panovala rovnéz ve skole, v cirkvi a v uradé, podmanujic si ro-
dinny Zivot, jeho mrav a zvyk. “ ™ Na t&chto slovech miiZzeme vid&t, Ze tak, jako Némci
utlacovali Slovince, Italové totozné postupovali v Dalmdcii. Nastésti se tu stale vice
prosazuje vlastenectvi, predevS§im diky vesni¢aniim, ktefi v odloucenosti od mést udr-
zovali chorvatské tradice 1 samotny jazyk a spisovatelim, ktefi opét pisi ve své matet-
Stin¢ a vlastenecky ptisobi na ¢tenafe. I Split diky tomu ziskdva nékdejsi chorvatsky
réz."

Pravé dalmatské literatura zaZivala na pfelomu 19. a 20. stoleti obrozeni. Reha-
kova piedstavila v cestopise Z dalmatského jihu nejvyznamngjsi autory jihoslovanské
literatury, pravé Slovany, kteii se snazili vytvéfet i slovanskou literaturu. Ctenaf se do-
zvi o Zivoté basniki a prozaikii a jejich dilech, které Dalmatince vedli k vlastenectvi. Ze
jizni Slované bojuji za sviij narod jiz dlouho, doklada autorka tim, ze jako prvniho pied-
stavitele dalmatské literatury zvolila basnika Ivana Gundulige™, zijiciho a tvoficiho na
prelomu 16. a 17. stoleti. Poté pokraCovala vyctem dalSich spisovatelll v pritbéhu déjin.
Smutnou kapitolou dubrovnického pisemnictvi bylo pfipojeni Dalmacie k Rakousku.

Pod rakouskou nadvladou totiz doSlo k zavirdni narodnich Skol a déti byly vyucovany

% REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 162

"0 Problematikou italské domoviny Slovanii se zabyva v dile Staroitalia slavjanskd, kde riznymi zptisoby
doklada, ze prvni osidleni italského uzemi provedli Slované. Malokdo se vsak s jeho objevy ztotoznil, jak
piSe Dalibor Turecek ve svém piispévku Kollar a Lambl. K typologii obrozeneckeé ,,cesty na slovansky
jih* ve sborniku Cesty a cestovani v jazyce a literature.

"' REHAKOVA, Anna. Z dalmatského jihu. s. 140

" Tamtéz. s. 140

" Ivan Gunduli¢ (1589 - 1638), vytvoiil epos Osman, pojednavajici o bojich jiznich Slovani se Saracény.
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rodl, emigrovala, ¢i zemfela. ,,4 tak vSechna literdarni cinnost, poklesnuvsi k pouhému
prekladatelstvi, vykazovala jiz ojedinélé poucné a nabozenské spisy. Veta bylo po pii-
vodni svérdzné tvorbé, vykouzlivsi vznik a rozkvet slavné svého casu... Skoly ragusan-
skych poetii, kterd byla... totoznou s pisemnictvim dalmatskym.“ ' Znovu se dubrovnic-
ka literatura zacala rozvijet v 70. letech 19. stoleti. Nejvyznamnéj$im dalmatskym sou-
asnikem Anny Rehéakové byl Ivo Vojnovi&.” Jeho drama Ekvinokce dokonce zhlédla v

prazském Narodnim divadle.

Autorku potésily velmi dobré vztahy mezi Dubrovéany a Cechy. Jejich diikazem
je stale pocetnéjsi priliv ¢eskych turistl, pro néz zdejsi slovansti majitelé hotelli maji
vzdy volné pokoje. Vystavba elektrické drahy Dubrovnik-Gruz, byla dokonce zadana
spole¢nosti Frantiska Kftizika, ¢imz symbolicky zvitézil Slovan nad Némcem. ,,Ve
vhodné chvili... prisel Krizik se svou nabidkou a zviteézil ku velkému zdéseni Nemcui, jiz

povazuji, pospolu s Italy, obchod a primysl na slovanském jihu za svoji vysadu. * 7

Jak miizeme vidét, zatimco na pocatku 19. stoleti, kdy Némci jesté nebyli v ta-
kové mife narodn¢ uvédoméli, se Kollar snazil pfedev§im probudit ve ¢tenafich zajem o
slovanstvi, na prelomu 19. a 20. stoleti Rehédkova ve svych dilech upozoriiovala jiz pou-
ze na disledky némecké a italské rozpinavosti. Kollar se v Cestopise, obsahujici cestu
do Horni Itdlie... snaZi podat dikazy toho, ze Italie je kolébkou Slovant, Ze tu kdysi v
minulosti Slované zili. To se snazi dokazat napiiklad silnou vizualni a chut'ovou podob-
nosti italské polenty a nasi kase. Jde vSak pouze o jeho vlastni nazor, spisovatelovy teze
nebyly nikdy potvrzeny jinymi odborniky. Kollar tedy vnima Italy jako potomky Slova-
nii pozitivng, na rozdil od Rehakové, které vadi jejich snaha o podrobeni slabsich naro-
du, stejné jako u Némcu. Pfi svych cestach na Slovinsko a do Dalmacie, zemi, ve kte-
rych byli stale majoritou Slované, vidéla silny némecky a italsky vliv, na mnoha navsti-
venych mistech znéla pouze némcina, ¢i italStina a existovaly jen némecké, potazmo
italské napisy. Jak vidno, narodnostni situace v mnoha slovanskych zemich byla pted

prvni svétovou vélkou, kdy vznikaji Rehakové cestopisy, velice vyhrocena.

"“REHAKOVA, Anna. Z dalmatského jihu. s. 259

" Ivo Vojnovié (1857 - 1929), autor fejetond, novely Pérem i oliivkem, dramat Psyché, Smrt matky
Iregovicii a Dubrovnicka trilogie.

" REHAKOVA, Anna. Z dalmatského jihu. s. 295
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4.4 Hory, sopky a jejich zvlastnosti

V kazdé z navitivenych oblasti se Rehakova setkala s piirodnimi tikazy &
zvlastnostmi, typickymi pro dané prostfedi. V Alpach to byly vysoké hory a cyklicky se
opakujici laviny, u mote stale ¢inné sopky, které se ¢as od ¢asu pfipomenou. Pro cesto-
vatele ze zemi, ve kterych se nemusely problémy s témito rozmary pfirody fesit, byly
gigantické hory a sopky néco zvlastniho, neokoukaného, néco, o ¢em je zajimavé psat a
pro Gtenafe stejné zajimavé &ist. Rehdkova samoziejmé nebyla jedinym spisovatelem,
ktery se témito krajinnymi zvlastnostmi zabyval. Jiz pfed ni to byl kuptikladu Milota
Zdirad Polak, nebo Johann Wolfgang Goethe, z autorCinych soucasnikli miizeme jme-
novat Ferdinanda Klinderu”” a Karla Domina’®, ktefi cestovali po Italii, & Viktora Dvor-
ského”, putujiciho po Eernohorskych horach. S témito autory budu Rehdkovou v této

kapitole srovnavat.

Hlavnim rozdilem mezi cestopisy Anny Rehakové a nékterymi z jejich muz-
skych kolegti je pfedevs§im zptisob podani urcité problematiky. Jak jiz bylo feceno vyse,
muzsti autofi se Casto povazuji za hlavniho hrdinu dila a vSe se tedy toc¢i kolem néj, jeho
pfihod a myslenek. Stejné€ tak je tomu 1 pfi popisech ptirody a krajiny. VétSinou své po-
hledy zaznamendvaji velice strucné a stroze, tak, ze Ctenaf nemd ani ¢as predstavit si,
jak asi dané misto vypadé a uz zase ¢te o nécem jiném. Neni to samoziejmé zalezitost
vSech muzskych autord, jini naopak dokazou psat sice strucné, ale ptritom velice jasné a
&tivé. Rehakova se ve svych dilech snazi Gtenafi kazdou zvlastnost vysvétlit. Nejspis i
diky své ucitelské profesi zjistila, Ze pokud se zmini o né€em neznamém, je dilezité
podat dostatek doplitujicich informaci a to tak, aby pfijemce pochopil celou podstatu

problému.

V knize Na Slovinsku se dozvidame o nejvétsim horském problému, lavinach.
,Laviny zimni... jevi se obycejné jako snehova boure nejmohutnéjsiho zpiisobu... Vichri-
ce... uchvati spousty snehové, cerstvé napadlé, pozvedne je a s sebou undsi... se veske-
ren snih vétrem letici k zemi snese... casto celé udoli... hluboko pohibi. Pad jarnich la-

vin spusobuji vlazni vétrové, dostavivsi se teplo. Viahy vzduch vnika porami do snehu a

"’ Ferdinand Klindera (1875-1953) byl narodohospodaf a poslanec. Napsal dila Cesky rolnik napFic
Argentinou, Cesky rolnik slunnou Italii a Cesky rolnik severskymi staty.

'8 Karel Domin (1882-1953) byl botanik a vysokoskolsky profesor. Psal odborné botanické staté a
cestopisy, napi. Dvacet tisic mil po sousi i mori, nebo Dvojim rdajem.

" Viktor Dvorsky (1882-1960) byl vysokoskolsky profesor a geograf. Psal odborna dila, napf.
Cernohorsko-tureckd hranice od isti Bojany k Taie, nebo Ekonomicko-geografické studie z Cerné hory.
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rozpousti vrstvu snehovou k zemi priléhajici... Spousty snéhové se pak snadno utrhnou a
dolii sestupuji.“ ¥ Zdejsi 1idé mohou podle ur¢itych indicii poznat, Ze tento pfirodni
cyklus opét nastane: ,,7var a smér mrakii, prithlednost vzduchu, drobeni se drobnych
snézin se skalnich srdzi...“ ® Jelikoz jsou tedy v souvislosti s pfivalem obrovskych
spoust sn¢hu dany ukazy, podle kterych mohou zdejsi 1idé odhadnout, kdy asi opét za-
pocne tento piirodni cyklus, nabizi se otdzka, pro¢ tu horalé zistavaji. Na to Rehakova
odpovida: ,,Dari se jim (horaliim), jak se zacasté nam vsem vede s laskou lidskou. Ti,
kdoz jsou nasimi milacky, casto vysylaji smrtonosny, nejpalcivéjsi Sip v srdce nase, a my
zapomindme pro jeden jejich vismév laskavy vSech utrap srdce a duse, - milujeme je.“ %
Pro ¢tenafe jsou tyto véty jisté zajimavé a poucné, ale jsou to pouze dil¢i ¢asti informa-

ce o horach, Rehdkova informuje pouze o podob¢ a druzich snéhové smrste.

O pér stranek dal vSak autorka v problematice lavin pokracuje a zminuje i1 ditvod
jejich nicivé sily. ,, Posetily domorodec promeénil bohopustym lesnim hospodarstvim, jez
trvd podnes, utéseny jindy kraj v pustinu... “ ® Diky tomu, Ze mistni lidé vykaceli v&tsi-
nu stromil, nema se snih, valici se svrchu, o co zastavovat, a proto se v plné sile dostane
az k vesnicim, které vétSinou lezi v niz8i nadmotské vySce. Zde zplsobi velké lidské i
majetkové ztraty. Podobny problém Rehékova uvadi i v dile Obrdzky z Alp. P¥i pobytu v
Corting® si viimla, Ze okolni hory jsou pIné drolivych svahii, na kterych se nachézeji
velké kusy skal. Zaroven nebyly okolni vesnice chranény tim jedinym, co mohlo zasta-
vit, nebo zpomalit pfipadnou kamennou smr$t’ — lesy. Uz nékolikrat ptiroda zdejSim
obyvatelim ukazala, ¢eho je schopna, kdyz zavalila jejich dédiny. ,,Ampezzansti, lehko-
vazné deti jihu, nedbaji... vystrah a hubice pro okamZzity prospéch lesy, davaji se sami v
plen kruté prirode.“ ® Zdejsi 1idé i nadéle kaci stromy, hlavné z divodu vydélku, ktery
jim z prodaného dieva plyne. Na téchto piikladech miZeme vidét, Ze netlcta k ptirode€ a
touha po penézich za kazdou cenu neni pouze tématem dneska. Soucasny fenomén —
globalni oteplovani, ma tedy kofeny v 19. stoleti a mozna i v d¥ivéjsich dobach. Ze k
nedomyslenému kaceni velkych ploch nedochazi pouze v Alpach, dokazuje cestopis
Viktora Dvorského Albanské a cernohorské obrazky: ,Krajina od Ulcinje k severu je...

nemalo bahnita... Siré tyto plochy jsou odlesnény, jen ojedinélé skupiny starych stromii

8 REHAKOVA, Anna. Na Slovinsku. s. 71-74

8 Tamtéz. s. 71

8 REHAKOVA, Anna. Na Slovinsku. s. 70

8 Tamtéz. s. 112

8 Cortina je obec v Ampezzanském kraji, na severu Slovinska.
% REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 22
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Jedna jedina véta je vSak vSe, ¢im se Dvor-

preckaly zhoubnou piisobnost pastevcii.
sky zmifiuje o tomto horském problému. Ctenat neni dostatedné seznamen s diivody,
pro¢ zdejsi lidé kaci stromy, ani s diisledky, které tato ¢innost mize mit. Z této informa-
ce si tedy neodnasi zadné znalosti, dlouhodob¢ pro néj nema zadny efekt, pravdépodob-
né ji rychle zapomene. Ze si tuto skuteénost Viktor Dvorsky neuvédomoval, md mozna

na svédomi fakt, Ze nebyl spisovatelem, ale védcem.

Vedle lavin, tvofenych kamenim a sné¢hem, vSak existuje na horach i naprosto
odli$ny pfirodni ukaz. Jsou to extrémn¢ Grodna pole, ktera se nachazi i ve velkych nad-
moftskych vyskach. ,,Horské zdejsi slozeniny jsou bohaté na hlinu a prst, cimz stavaji se
plodnym podkladem viemu rostlinstvu... Utvar a tvorba iidoli nejsou totiz jesté dokon-
ceny... lamou se lehko... obsdhlé skalni ulomy... proces posunovani ma priibéh sice velmi

« 87

pomaly, ale deje se. Dochdzi tedy k 1ldmani a posunu kiehké pldy, kterd se pomalu

navaluje a posouva do tidoli. Tomuto procesu se fika bludné louka, nebo bludny les.

S podobnou zvlastnosti se Rehakovy setkaly i v Italii. Zde se nachazi jiny druh
hor, sopky. Pfi pobytu v Neapoli navstivily i1 v blizkosti lezici Vesuv, stejné jako vétSina
cestovatelii. Z vySe uvedenych autort, ktefi také podnikli cestu do Italie, se nekteii v
souvislosti se sopkou zmifuji o jeji nadmeérné urodnosti. Velice zajimavé o ni hovofi
zejména Karel Domin, coZ je dano pfedevsim jeho znalostmi z botaniky. Okolni krajinu
popisuje dukladng, seznamuje Ctenafe s druhy rostlin, které tu hojné rostou, popisuje
jejich barvu i tvar. Autor vedle popist pfirody uvadi i divod, pro¢ je zdej$i zemina tak
zvlastni: ,,...piida vznikla vétranim vesuvskych lav a popelu, bohatych na draslo a fosfor,
jest nesmirné urodna... % Je tedy jasné, pro¢ se na takto nebezpecném misté, na paté
sopky, lidé zdrzuji. Jak pise Rehdkova: ,,Ba, neni prec jen smélejsiho tvora nad clovéka,
Jjedna-li se mu o hmotny prospéch; pro ten ddva nejcastéji a nejsnadnéji zivot v Sanc...
Ovsem kraj, promeénény nejbohatsi vegetaci v zarny sad, miize zldkati i rozvdznéjsiho,
aby se tu usadil. “ ® Faktem, ktery provazi Zivot v blizkosti sopky, je neustald hrozba
erupce. Spaluyjici lava znicila jiz nejednu vesnici a vzala spoustu Zivotil. Nejznamé&jSim
dokladem sily Vesuvu jsou Pompeje, které také vSichni autofi navstivili. Zajimavosti
vsak je, Ze zadny z muzl se nepodivil nad tim, Ze na mist¢ jinych, casto dokonce pu-

vodné antickych vesnic a méstecek, stale vyristaji nové lidska sidla. Rehdkova na rozdil

8% DVORSKY, Viktor. Albdanské a cernohorské obrizky. s. 24
S REHAKOVA, Anna. Obrdzky z Alp. s. 67

% DOMIN, Karel. Za jiznim sluncem. s. 296

8 REHAKOVA, Anna. Italské silhouetty. s. 75-76
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od nich tuto skutecnost povazuje za zvlaStnost a uvadi jako ptiklad dneSni Ressinu:
.wHerculaneum tu pochovano lavou vesuvskou r. 79 po Kr. Le¢ marné dana takto vystra-
ha lidskym opovadzlivciim. Ti usadili se na misté kruté zhouby zas, by opét ctyri sta let
pozdéji... nasli smrt v ssutinach viastnich obydli... A v dnesni den na zkamenélych
spoustach lavy... rozklada se zase nova obec, Resina... muze byti pojednou zhlazena s

povrchu zemského jako jeji staroveké sestry. “ %

K cesté k samotnému krateru Vesuvu Rehakovy vyuzily nové postavenou lanov-
ku, kterou v roce 1880, spolu s zelezni¢ni trati vedouci z Neapole k paté sopky, postavil
anglicky podnikatel Thomas Cook. Je zajimavé, Ze o Cookovée draze se docteme také u
dvou z vybranych autort - Karla Domina a Ferdinanda Klindery. Zatimco Rehakova, i
ptes to, ze Zeleznici nevyuzila, ji hodnoti v podstaté kladn¢ a Klindera k ni zaujima ne-
utralni postoj, Karel Domin ji bere velice negativné: ,,Chceme sice vystoupiti na Vesuv...
ale nehodlame platiti Cookovi na 400 lir, aby nas za to vodil jako nemyslici loutky a
predvadel nam hriznou nadheru nezkrotné prirody sopecné podle choutky svych prii-
vodcii a vie v predem presné vymezenych minutach. “ a1 Nejstrucnéji popisuje svij po-
byt na sopce Goethe. Ctenaf se velice rychle dozvi jen to, jakym zptisobem se autor ke
krateru dostal a ze na vrcholu byl dym. Uz si v§ak nedokéaze ptedstavit, jak vypada kra-
jina kolem krateru, na rozdil od autorti z podatku 20. stoleti - Rehakové, Dominy, Klin-
dery, se Goethe vilbec nezmitniuje o urodné plid¢ a hojné vegetaci, ani o tom, jak dlouho

mu cesta trvala.

O dalsi znamé sopce, Etné¢, lezici v blizkosti mésta Taormina, autorka pise v dile
Na Sicilii. ,,...Aetna, neboli, jak lid Fikd, Mongibello; hora hor, hora krasna, ta nevycer-

“ 92 podle Rehakové o hote koluji mnohé povéry - sidli tu

patelnd pokladnice pohadek...
pry bith ohné Hefaistos, ¢eka tu kral Artus, aby Sicilii pomohl, az to bude potfebovat a
podle nékterych tu ma své kralovstvi Lucifer. Zadny z muzskych autorli cestopisti se o
mytologii, ktera je s Etnou spojena, nezmitiuje. Rehakovéa oproti tomu étenaitim zpro-
sttedkovava mnohé ptibehy a povésti o sopce, které Casto obsahuji fantastické prvky:
wLdva hnala se pry jiz na Catanii. Obyvatelé, sebravse, co dalo se odnésti, prchali v

divéem zmatku. Bratii Aphinomos a Anapias vzali s sebou toliko své starické rodice. Lec

drahé to brimé tiZilo jejich bedra tak, Ze nemohli jako ostatni rychlou nohou proudu

% Tamtéz. s. 75
% DOMIN, Karel. Za jiznim sluncem. s. 294
2 REHAKOVA, Anna. Na Sicilii. . 81
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utéci. Dohonil jich; nez nikoliv, aby je pohltil, nybrz aby, rozdéliv se u nich, nechal je

“ 9 Tyto piibshy nejspis ziskala pri rozhovorech s obyvateli Taorminy® a je-

netknuty.
jich pfidanim do cestopisu udélala dilo zajimavéjsi a Ctivejsi. Muzsti autofi takové
vsuvky do svych knih vétSinou neumist'uji, nejspis se jim nezdaji dilezité. Praveé pii
téchto textech si vSak ¢tenati mohou odpocinout od pfijimani velkého mnozstvi odbor-
nych poznatkl, jako je naptiklad vyska sopky a rozd¢€leni jejich pidnich pasem, o nichz
se zmifiuje jak Rehakova, tak i jeji muzsti soucasnici Domin a Klindera. Dojemny, za-
bavny, ¢i fantasticky ptib¢h si kazdy zapamatuje 1épe, nez pouhy sled védeckych fakta a
pfi vzpomince na néj si tfeba fetézové vzpomene i na nékteré z onéch odbornych po-
znatkil. To je nejspis jeden z hlavnich rozdili mezi tvorbou Rehdkové a muzskymi ces-
topisy - Anna ¢tenaii poskytuje odpocinek, pii kterém ale ma paradoxné lepsi moznost

si néco 1épe zapamatovat.

Sicilii kromé sopec¢nych erupci trapi i Casté zemétieseni. Ve vychodnim cipu to-
hoto italského ostrova se nachdzi mésto Messina, které je uz odnepaméti suzovano pfi-
rodnimi katastrofami, pfedev§im zemétfesenim. Autorka Ctenafe seznamuje s udalostmi
roku 1908, kdy Messinu - jedno z nejvétsich sicilskych mést opét zasahl rozmar piirody.
,,Co uSetrilo zemétreseni, to zachvatilo more, to stravil ohen... piilhodina stacila... aby
nasypano bylo na sta mensich a vétsich hrobu, pohltivsich v kratké chvili mnoho tisic
lidi. Mohutna pak vina morska, vylivsi se ve vysi 3 m po tretim mocném ndrazu do ulic
messinskych, smetla do hlubin mnoho jinych, stastné ndarazu uniklych. % 0 nigivém
zemétieseni pisou ve svych dilech i sou¢asnici Rehakové. Autorka viak jako jedina vy-
zdvihuje roli ¢ernohorské kralovny Eleny, ktera nevahala s pomoci obyvatelim Messi-
ny. V tuto dobu neni nezajem o charakter zen v muzskych cestopisech nic neobvyklého,
jak je uvedeno v Kapitole Zenskd otdzka. V souvislosti s prevenci pied nasledky eventu-
alni dal§i piirodni katastrofy Rehdkova zmiiuje moznosti toho, jak stavét domy a koste-
ly tak, aby Skody pfi pfistim zemétieseni byly co nejmensi. ,,Jen tri typy (budov) jsou...
mozny, toz Zeleznd konstrukce, jaké bylo uzito v San Francisku, drevo, jak se pouZivd v
Japonsku a konecné beton, jenz se... nejlépe hodi.* % Ctenaf se dozvi i o tzv. bezpec-

nych mistech — urc€ity prostor v mistnosti, ktera pfi piipadné zemétieseni nejsou pro lidi

% Tamtéz. s. 83

% Taormina je mésto lezici v blizkosti Etny.
% REHAKOVA, Anna. Na Sicilii. s. 18

% REHAKOVA, Anna. Na Sicilii. s. 22
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nebezpetna, ale naopak jim v piipadé ziiceni domu poskytuji jakési pristresky.”” Tyto
védomosti Rehdkova ziskala tenim odbornych knih a &lank®l, o zemétieseni roku 1908
se dozvédéla v novinach. Na Sicilii totiz pobyvala jiz v roce 1902, tedy dfive, nez k
tragédii doslo. Oproti tomu se dani muzsti autoii do mésta dostali az n¢kolik let po ne-
Stésti, mohli tedy pfimo od mistnich staviteld zjistit, jaké plany na zdokonaleni budov
maji. Zatimco Domin alespoii odpozoroval nékteré zmény: ,,Znovu vzkrisena Messina je
vybudovana... jako moderni mésto s velmi Sirokymi ulicemi, avsak s velice nizkymi, vet-
Sinou jednopatrovymi neb i prizemnimi domy. " % Klindera v zruinovaném mésté nevy-
drzel ani jeden den. Zde vidime opét ten samy rozdil jako u Dvorského - Rehdkova se
snazila zprostfedkovat Ctenaiim ucelenou charakteristiku problému, to znamena po-
skytnou vSechny informace, v¢etné fesSeni problému. Muzsti autoti poskytli pouze popis

stavu piedchoziho a soucasného.

Pi porovnani cestopisit Anny Rehdkové s dily Ferdinanda Klindery, Karla Do-
mina, Viktora Dvorského a Johanna Wolganga Goetheho pozndvame, ze nejvétsim roz-
dilem mezi dily Rehakové a muzskymi autory je to, jakym zptisobem podavaji ¢tenaii
vysvétleni uréité problematiky. Jak jiz bylo fe¢eno, Rehakova se snazi najit p¥i¢inu i
nasledek problému, jak mizeme vidét na ptikladu piepracované casti Italskych
silhouett, tykajici se Sicilie, vydané pod nazvem Na Sicilii v roce 1913 - autorka chtéla
zaznamy Z roku 1907 doplnit o nejnovéjsi informace, o poznatky, které zjistila a které
podle ni byly dilezité. MuZsti autofi se vétSinou o zjiStovani doplitujicich informaci,
prevazné nasledkl urcité véci, nesnazi. Dalsim rozdilem je nahlizeni na strukturu a ob-
sah samotného textu. Zatimco Rehdkova pfipisuje dileZitost i moznosti odpodinku v
ramci Cteni, coZ dokazuje vkladanim ptibehtll, souvisejicich s danou problematikou, v
muzskych cestopisech vétsinou nic takového nenajdeme. Da se fici, Ze urcitou kompen-
zaci téchto povésti a udalosti, jsou piihody a rozhovory, které zazili samotni autofi. Tim
se opét dostavame k vyse fecenému faktu, ze muzsti tviirci ve svych cestopisech mno-
hem vice vyjadiuji své vlastni myslenky a ptihody, nez aby zprostiedkovali Zivoty mist-

nich.

9 Tamtéz. s. 23
% DOMIN, Karel. Za jiznim sluncem. s. 328
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S5 Zavér

Ve své praci jsem se zaméfila na Annu Rehdkovou, zapomenutou osobnost Eeské
cestopisné tvorby, jeji sestru EliSku a literarni plody, které ptineslo jejich spole¢né ces-
tovani. Knihy jsem nasledné rozebrala z hlediska jejich hlavnich témat, které jsou pro
ptelom 19. a 20. stoleti typické — narodnostni problémy Slovant s Némci a Italy, zenska
emancipace v cestovani i v rodinném a pracovnim zivote, a problémy tykajici se urci-

tych piirodnich zvlastnosti dané zemé¢ a Zivotniho prostiedi.

Cestovani, predevsim cestovani zen bez muzského doprovodu, bylo na pielomu
19. a 20. stoleti neobvyklé, a tak tyto cestovatelky budily pozornost. Ty, které se o svych
cestach rozhodly informovat Ctenafe, pfispivaly nejcastéji do casopist ,,Svétozor®,
,,Osvéta®, nebo ,,Kvéty*, nekteré z nich vydaly cestopisy i v knizni podobé. Prvni tako-
vou spisovatelkou byla pravé Anna Rehakova. Pfi studiu cestopisi této autorky jsem
vlastnosti typické pro jeji tvorbu porovndvala s obecnymi znaky Zenskych cestovnich
denikd, tak jak jsem je zjistila z druhotnych zdroji i z vlastni Cetby. Bohuzel o Anné
Rehakové existuje pouze velice malo prament, kromé nékolika kratkych charakteristik
Vv Ottové slovniku naucném a Lexikonu ceskych spisovatelii je to €lanek Mileny Secké ve

sborniku ,MUzy na cestach* a predev§im memodrova kniha Rehakové Zasié casy.

Zenské spisovatelky piinasely pohled na emancipaci v dané zemi a spoustu et-
nografickych poznatkt tykajicich se zdejSich mravi a typického chovani muzt k zenam.
Tehdejsi feministky, prezentované pravé vlastenecky uvédomélymi a vzdélanymi Zena-
mi, které ¢asto povaZzovali cestovani za zplisob odreagovani, se snazily na tyto problémy
upozornit. Je Skoda, Ze dnes je termin ,,feministka® pouzivan hlavné v pejorativnim vy-
znamu, a to predevs§im lidmi, ktefi nemaji zdaleka takové schopnosti a odvahu bojovat
za to, co je podle nich spravné, jako mély tyto Zeny. Mezi né patfila i Rehdkova, ktera se
nestala pouze jednou z prvnich cestovatelek bez muze, ale dokonce i prvni ¢eskou au-
torkou cestopist. V§imala si vzd€lavani Zen a divek v raznych zemich, diky tomu je
jednou z Casti kapitoly o Zenské otdzce 1 dobovy stav Skolstvi v Italii. V této kapitole

také uvadim reakce spolecnosti na cestovatelky a nazory cestovatelil - muzi na Zeny.

Cestovatelé, podnikajici cesty do slovanskych zemi v ¢tenafich probouzeli zajem
o myslenku slovanské vzdjemnosti. Tomuto tématu se vénuje jedna z Casti mé préce,

kde shrnuji rozdilnost slovanské vzéjemnosti v cestopisné tvorbé Jana Kollara a Anny
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Rehakové. Jeji pojeti slovanstvi je v kapitole dokdzano na mnoha ptikladech - rozhovo-
rech s jinymi Slovany, zaznamenavani popisi typického folkléru a odévu Slovinci, roz-
borem jihoslovanské literatury. Na cestopisech téchto dvou autorit z odlisného historic-

ké obdobi také ukazuji posun v slovansko-némeckych vztazich.

Pievazné v posledni kapitole srovnavam cestopisy Anny Rehakové s dily muz-
skych cestopisct, jako byl Karel Domin, Ferdinand Klindera, ¢i Johann Wolfgang Go-
ethe, a to z hlediska jejich postoje k textu a jeho smyslu, tim, co ma ¢tenafi pfinést. Je-
jich rozdilnost interpretuji na tématech tykajicich se ptirodnich zvlastnosti zemi, které

Rehakova navstivila.
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